COURSE
GUIDE

CRS&215
GREEK GRAMMAR

Course Team Dr Olubiyi Adewale (Course Developer/Writer) -ONN
Prof. Olalekan A. Dairo (Course Editor) -
Redeeméis University, Ede
Prof. Olubiyi Adeniyi Adewale(Course Reviewer) -
NOUN

J

‘
NDUN
NATIONAL OPEN UNIVERSITY OF NIGERIA




© 2022 by NOUN Press

National Open University of Nigeria
Headquarters

University Village

Plot 91, Cadastral Zone

Nnamdi Azikiwe Expressway

Jabi, Abuja

Lagos Office
14/16 Ahmadu Bello Way
Victoria Island, Lagos

e-mail: centralinfo@nou.edu.ng
URL: www.nou.edu.ng

All rights reserved. No part of this book may bprogluced, in any
form or by any means, without permission in writingm the publishe

Printed 2022

ISBN: 978- 978-058-589-7

=




CONTENTS PAGES

INtroducCtion ......oeee e e e e 1

What you will Learn in this Course ..............cooeviiininn s
COUISE AIMS ..t e e e e 1
Course ODJeCHIVES........o.oeit i 2
Working through this Course ...........ccooooi i,
Course Materials ..........ooooiiiiii i 3
Study UNItS ... 3
Textbooks and References ...........ocooiiiiiiiii i,
Assignment File ... 5
Presentation Schedule ...,
ASSESSIMENT ...t e e 5
Tutor-Marked AsSSIgNmeNt ..........coooviiiii i, 5
Final Examination and Grading .............ccooviiiiininnne.
Course Marking Scheme ... 6
COUISE OVEIVIEW ....euiieie ettt et e e e e eene 6
How to Get the Best from this Course ..........................
Facilitators/Tutors and Tutorials ..............c.ccooiiviiininnn. 8
SUMMATY oo e e e 9



| ntroduction

CRS215: Greek Grammar is a one-semester 3-credit comrse. The course is
available toward the award of first degree in Grars Theology. The course material
can also be useful for students in other level€lfistian Theology. Besides, those
who wish to broaden their knowledge on religiousaisl especially the role on biblical
languages in the understanding of the New Testaremtfind this course material
beneficial.

This course is made up of 22 units. It will begionfi the development of Greek as the
lingua franca of the Mediterranean world, to thehabets and the simple grammar to
the level of the inception of translation. It whlighlight the different nuances of the
verbs, the nouns and the various moods in the Gergjuage. It will also focus on
the significance of the moods in translations.

The Course Guide tells you briefly what the coussabout, what you are expected to
know in each unit, what course materials you wdl dssing and how you can work
your way through the materials. It also emphasines need for Tutor — Marked

Assignments (TMAs). Detailed information on TMAs fieund in a separate file,

which will be sent to you later. There are periotlitorial classes that are linked to
this course.

What You Will Learn in this Course

The overall aim of CRS215 is to help you develogystematic growth in the use of
biblical Greek so that you can get to the level rghgou can access the original
language and do your translation/interpretationhaut recourse to any existing
translation of the New Testament. This will helpuyim your personal Bible study,
sermon preparation and the development of studyegiar use in the Church.

Course Aims

The aim of this course is to help you discover itg@ortance of language in the
understanding of the New Testament literature sitloe New Testament was
originally written in the Koine Greek. This will kechieved by:

¢ Introducing you to the history and development ofri¢ Greek
e Learning the Greek alphabets, pronunciations amsteils

e Giving you the distinctive traits of Greek verbs terms of tense, mood,
number, person and the voice (active or passive)

e Giving you the distinctive traits of Greek noungenms of number, person and
gender.

e Giving you tips of translation process so that yam begin to translate from
small units of sentences.



e Giving you various Greek vocabularies that occuncmnly in the Bible and
the various shades of meaning they possess.

¢ Introducing you to biblical exegesis through tratisin and interpretation of
actual Bible texts.

Cour se Objectives

To achieve the aims set out above, there are sealbwbjectives. Besides, each unit
has its specific objectives. The unit objectivesulddbe included in the beginning of
each unit. You should read them before you stamking through the unit. It is
advisable that you refer to them during your stwdythe unit to check on your
progress. At the end of every unit, you should aésose the unit objectives. In this
way you can be sure that you have done all yoegpected to do in the unit.

Listed below are the broader objectives of thisrseult is expected that by meeting
these objectives, the overall aims of the coursstinave been achieved. At the end of
this course, you should be able to:

e Discuss the development of Koine Greek as the &rfganca of Palestine.
e List and name all Greek alphabets

e Parse any given Greek verb.

e Decline any given Greek noun.

o Explain the differences between the active ang#ssive voice in Greek.
e Explain the Middle voice in the Greek language.

e Explain the use of the personal pronoun in the Glaeguage.

e Explain the differences between aspect and tensagtish and Greek
languages.

Working through this Course

To complete this course, you are required to relael s$tudy units, read the
recommended books and the other materials providgdthe National Open
University (NOUN). Each unit contains self-assessimexercises, and at points
during the course you are required to submit assags for assessment purposes. At
the end of this course there is a final examinatBelow you will find listed all the
components of the course and what you have to do.

Course Materials

Major components of the course are:



1. Course Guide

2. Study Units

3. Textbooks

4. Assignments file

5. Presentation schedule

You must obtain these materials. You may contaat yotor if you have problems in
obtaining the text materials.

Study Units
There are twenty-two study units in this courseeylare listed as follows:

Module 1

Unit 1 General Introduction to the Study of NewstBenent Greek
Unit 2 The Alphabets and Preliminary Matters

Unit 3 The Syllables and Accents

Unit 4 Verbs: Present Active Indicative

Unit 5 Nouns of the Second Declension

Unit 6 Nouns of the First Declension

Unit 7 The Adjectives of the First and Second Baslon
Module 2

Unit 1 Prepositions

Unit 2 Present Passive Indicative

Unit 3 Present Middle Indicative

Unit 4 Personal Pronouns

Unit 5 Demonstrative Pronouns

Unit 6 Deponent Verbs and Present Infinitives

Unit 7 Imperfect Active Indicative

Module 3

Unit 1 Imperfect Middle and Passive Indicative

Unit 2 Future Active and Middle Indicative

Unit 3 First Aorist Active and Middle Indicative

Unit 4 Second Aorist Active and Middle Indicative



Unit 5 Aorist Passive Indicative and Future Pass$indicative

Unit 6 Third Declension: Liquid, Mute and SyncagaiStems
Unit 7 Third Declension: Vowel Stem Nouns
Unit 8 Third Declension: Neuter Nouns

Each unit contains a number of self-tests. In gandénese self-tests question you on
the material you have just covered or require yoagply the material in some ways,
and thereby, help you to gauge your progress amdindorce your understanding of
the material. Together with your tutor marked assignts, these exercises will assist
you in achieving the stated learning objectivestied individual units and of the
course.

Textbooks and Refer ences
These textbooks are recommended for your studyisncburse:

Adewale, ‘Biyi and E. Ojo (2000). Mastering the €keNew Testament, Oyo:
Multicrown Pulishers.

Aland, B., K. Aland, J. Karavidopoulos, C. M. Maitiand B. M. Metzger (eds.)
(1993). The Greek New Testamerif,ed. Germany: United Bible Societies.

Aland, B., K. Aland, J. Karavidopoulos, C. M. Maitiand B. M. Metzger (eds.)
(1993). Novum Testamentum, Nestle-Aland"28&1. Germany: United Bible
Societies.

Mounce, Williams D. (1993). Basics of Biblical Gke&rand Rapids: Zondervan.

Summers, Ray (1950). Essentials of New TestamertlGrNashville: Broadman
Press.

Books are however very scarce in the area of lagggihowever some websites can
give you assistance in seeing what the original usampts look like and not a full
study. For these sites see the following:

www.bible.org
www.religion-online.org
www.biblestudies.org
Presentation Schedule

The “presentation schedule” included in your coumsgerials gives you the important
dates for the completion of your tutor marked assignts and attending tutorials.
Remember, you are required to submit all your assgnt as and when due.

Assessment



There are two aspects to the assessment of thisecobirst are the tutor marked
assignments; second, there is a written examinatidhile working on your
assignments, you are expected to apply informadiwh knowledge acquired during
this course. The assignments must be submitteduotutor for formal assessment in
accordance with the deadlines stated in the asgghfile. The work you submit to
your tutor for assessment will count for 30% of ytatal course mark. At the end of
the course, you will need to sit for a final thie@dr examination. This will also count
for 70% of your total course mark.

Tutor-Marked Assignment

There are fifteen tutor assignments in this courseu need to submit all the
assignments. The best three (that is, the threb thi¢ highest grades of fifteen
assignments) will be counted. The total mark of ltlest three will be 30% of your
total course mark.

Assignments for the units in this course are coetiin the Assignment File. You
should be able to complete your assignments froenitifiormation and materials
contained in your set textbooks, reading and studis. However, you are advised to
use other references to broaden your viewpointpradide a deeper understanding of
the subject.

Final Examination and Grading

The examination will consist of questions you witbme across in tutor marked
assignments. You are therefore advised to reviseetttire course after studying the
last unit before you sit for the examination.

Course Marking Scheme

The table below gives a breakdown of the cours&kmar

Assessments Three assignments, best three
marks of the assignments count for 30% of course
marks
Final examination The final examination counts 706f6 of overall marks
Total 100% of course marks

Table 1: Course Marking Scheme

Course Overview
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This table brings together the units, the numbevaiks you should

take to complete.

Unit

Title of Work

Weekly
Activity

Assessment
(End of Unit)

Course Guide

1

Module 1

2

General Introduction to the Study of New Testaimel

Greek

3

The Alphabets and Preliminary
Matters

Assignment 1|

The Syllables and Accents

Verbs: Present Active
Indicative

Nouns of the Second
Declension

Assignment 2,

Nouns of the First Declension

\l

The Adjectives of the First and
Second Declension

Module 2

Prepositions

10

Present Passive Indicative

11

Assignmel

Nt 3

Present Middle Indicative

12

Personal Pronouns

13

Demonstrative Pronouns

14

Assignmer

ORI WINIF

Deponent Verbs and Present
Infinitives

15

\l

Imperfect Active Indicative

16

Module 3

Imperfect Middle and Passive Indicative

17

Assignt 5

Future Active and Middle Indicative

18

First Aorist Active and Middle Indicative

19

Second Aorist Active and Middle Indicative

20

AysBnent 6

QAR |W|IN|(F

Aorist Passive Indicative and Future Passive
Indicative

21

(o))

Third Declension: Liquid, Mute and
Syncopated Stems

22

Third Declension: Vowel Stem Nouns

23

Assignmér

Third Declension: Neuter Nouns

24

Revision

25

Revision

26

Examination

nt
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Table 2: Course Overview
How to Get the Best from this Course

In distance learning the study units replace theassity Lecturer. This is one of the
great advantages of the distance learning systemn. can read and work through
specially designed study materials at your own pace

Each of the study units follows a common formate Tinst item is an introduction to
the subject matter of the unit and how a particulait is integrated with the other
units and the course as a whole. Following thia get of learning objectives. These
objectives enable you know what you should be &bldo by the time you have
completed the unit. The objectives should guiderysiudy. After studying the units
must cross check whether you have achieved thetolgs. If you adhere strictly to
this art of checking whether the objective is aeéie or not, you will definitely
improve your chances of passing the course.

The main body of the unit guides you through tlgied reading from other sources.
This will usually be either from your set books ftom a “Reading” section.
Whenever you need help, don't hesitate to callasidyour tutor to provide it.

1. Read through this Course Guide thoroughly.

2. Plan your study schedule. You should refer #® ‘ttourse overview’ for more
details. Find out the time you are expected to dmemneach unit and when and how to
turn in your assignments.

3. Stick to your study schedule. Don’t allow angthito get you distracted from your
study schedule.

4. Turn to Unit 1 and read the introduction andeacbyes for the unit.

5. Gather the study material you need. All you needa unit is given in the
‘Overview’ at the beginning of each unit. The studyit you are working on and one
of your set books should be on your desk at theedame.

6. Work through the unit. The content of the urastbeen arranged in a sequential
order. Instructions would be given on where to ré&adn your set books or other
articles. Use the unit to guide your reading.

7. Review the objectives for each study unit tofconyou have achieved them.

8. Don’t proceed to the next unit, until you areesyou have achieved the objectives
of the unit you are working on.

9. Don’t wait until your assignment is returneddrefworking on the next unit. Keep
to your schedule.

12



10. When you complete the last unit, you can bpameg for exams. Be sure that you
have achieved the unit objectives (listed at thgireng of each unit) and the course
objectives (listed in this Course Guide).

Facilitators/Tutors and Tutorials

There are 8 hours of tutorials provided in suppbdtthis course. The dates, times and
location of these tutorials, together with the naand phone number of your tutor will
be communicated to you. This will be done as yeuadiocated to a tutorial group.

Your tutor will mark and comment on your assignmsekeep a close watch on your
progress and on any difficulties you might encourtied provide assistance to you
during the course. You must mail your tutor markedignments to your tutor well
before the due date (at least two working daysegeired). They will be marked by
your tutor and returned to you as soon as posdilenot hesitate to contact our tutor
by telephone, e-mail or discussion board if youdnieelp. The following might be the
circumstances in which you will find help necessary

Contact your tutor if:
a. You do not understand any part of the studysworithe assigned readings.
b. You have difficulty with the self-tests or exiees, and

c. You have a question or problem with an assigrjeith your tutor's comment on
an assignment or with the grading of an assignment.

You should try your best to attend the tutorialsisTis the only chance to interact with
your tutor by asking questions which are answeredantly. You can raise any
problem encountered in the course of your study.nmiximize the benefits of the
course tutorials, it is advisable that you premgagestion list before attending them.
When you participate in the discussions your inttlially life will be deeply
enriched.

Summary

CRS215 exposes you to the background history amdl@j@ment of Koine Greek as
the lingua franca of the Palestinian world. It wélso lead you to a working
knowledge of the language and the ability to cartbid original language of the Bible
thereby enriching your knowledge of the Bible. Qrceessful completion of this
course, you will be able to answer questions ssch a

1. What is Koine Greek?
2. How do you pronounce a Greek letter and word?
3. What are the differences between the Greek aadrthe English noun?

4. What are the differences between the Greek amdithe English verb?

13



5. What is the significance of the middle voiceSreek language?
6. How would you translate a word in the middleces

7. What are the functions of the article in theekranguage?

8. What is a dieresis?

9. What do you understand by the indicative mood?

10. What to you identify when parsing a verb?

11. What to you identify when declining a noun?

The questions you will able to answer should nolirbéed to the ones above. Greek
Grammar is a course you will find interesting atichslating. You also have to note
that this is a foundational course and is a praesggufor CRS216-Greek Syntax. If
you do not understand this course, it would bedaliff for you to cope with CRS216.
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Module 1

Unit 1: Introduction to the Study of Nevestament Greek

Unit 2: The Alphabets

Unit 3: The Syllables and Accents

Unit 4: Verbs: Present Active Indicative

Unit 5: Nouns of the Second Declension

Unit 6: Nouns of the First Declension

Unit 7: The Adjectives of the First ancc8ed Declension

Unit 1 General Introduction to the Study of New Testament Greek
Contents

1.0 Introduction

2.0 Intended Learning Outcomes (ILOs)
3.0  Main Content
3.1 The Coming of the Greek Language
3.2 The Five Keys to Mastering New Testament Greek
3.2.1 Memorization
3.2.2 Practice Exercises
3.2.3 Devoting Time
3.2.4 Using a Study Partner
3.2.5 Using a Consistent Study Method
4.0 Conclusion
5.0 Summary
6.0 References/Further Reading

1.0 Introduction

Welcome to the study of the Greek language. In timg you would be introduced to the
history of the Greek language which will tell yoavh Greek language became the language
of the Mediterranean World and of the New Testamehts is interesting to know because
the language of the Old Testament was the Hebremukge (the language of the Jews,
which would be learnt in the third year of your cseibecause it is a little bit more complex
than the Greek language). You will also in thist u@ introduced to some study methods that
are particularly suited to the study of this langeiaWhile welcoming you to this course, |
promise you a difficult but an exciting time in tbeurse of studying this language. And for a
starter, let me tell you that an understandindhisf tourse would make your study of the New
Testament fascinating.

2.0 Intended Learning Outcomes (ILOS)
By the end of this unit you would be able to:

explain the writing of the New Testament in Greskduage

identify the personalities that promoted the Greslguage

identify the three major dialects of Greek language

explain the importance of Greek language to Newtahesnt students

I I B R B
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[J identify the five keys to observe in mastering lfeav Testament Greek
3.0 Main Content
3.1 TheComing of the Greek Language

The Greek language has a very long and interesistgry covering the 3Century BC to
the present day. There are various types of thelGl@nguage. There is the Linear B, the
earliest form of the language which flourished e 13" Century BC; the classical Greek
flourished between the"8to the 4th Century and was used by Homer and P@issical
Greek existed in three major dialects called, tloeid) the Aeolic and the lonic. Attic Greek
was a branch of the lonic Greek.

When King Philip of Macedon conquered Athens in fimerth century BC, he gave his son

Alexander the Great, over to Aristotle, one of ¢geetaGreek philosophers and one of the
pillars of Western Philosophy to be tutored. It wesstotle than evoked in Alexander the

love of Greek language and culture. By the timexateler became the king of Macedon and
started his military campaign, he had already puegbin his mind to impose the Greek

language and culture upon the world. However, bee#lexander spoke the Attic Greek, it

was this dialect that he spread all over. This thaseginning of Hellenistic age.

As the Greek language spread across the world a&bdvith other languages, what is known
as linguistic interference, took place. The intaypbetween the Greek dialect and the other
languages of the area produced what today is cdiledoine Greek. Koine{nie) actually

is a Greek word meaningommori‘ and this is the form of Greek spoken by the commion
everyday people.

One can boldly say that the spread of the Greedulage and the formation of the Koine Greek
were part of the events God waited for before tvaing of Christ. Paul has rightly said in
Galatians 4:4 that “in the fullness of time Godtdeis Son”. The use of Koine Greek made
the spread of the Gospel very easy. Apart from this important to note that God used the
common language to communicate the gospel andlioiws that the gospel belongs to all the
people not just to an elite few.

Many students (including the students of theoldgschools who really needed the language
more) often see Greek as an unnecessary entegpidseonsequently it becomes a burden on
them. However, the knowledge of Greek is an indispble tool in the bid to understand and
communicate the Word of God to others. Koine Grigeke key that will unlock the treasures

of God in elucidating sermons, teachings and Bshldies.

3.2 TheFiveKeysto Mastering New Testament Greek
Years of teaching Greek in Nigeria, both at themalginstitutions and universities and the
experience shared by other teachers of Greek khaalesl that almost 90% of the students, if

not more, are Greek-phobic. The bid to reduce tabja of Greek in the students pivoted the
searching out of the keys that can help them tdenése language.

17



3.2.1 Memorization

As it is true of other languages, anyone wishingttaly Greek must be ready to memorize
lots of materials. There is the need to memorieevibcabularies and the suffixes (these are
morphemes added at the end of a word to form deres). The students will need to devise
memorization methods that would be natural to thins possible to use the Secretay
Notebook to write the words to memorize and studyways. It is also possible to use flash
cards or mnemonics to aid memorization.

3.2.2 Practice Exercises

Some students have a way of avoiding doing exexdigecopying their friendsvorks. Such
an attitude will forever make such students vergrpn Greek. Try to do the exercises at the
end of the units by yourself and if possible, ge #xtra mile by giving yourself exercises
beyond the ones given either by the teacher dreicdurse material.

3.2.3 Devoting Time

No one will ever master Greek by studying it asrash prograrii For anyone to master Greek,
the person has to devote time to it. Devote a pgmriod of time daily to study Greek. It
must become a routine that must be followed religiy

3.2.4 Using a Study Partner

It is very rare for a man to study solely, espégiahere it concerns language. It is important
for students of Greek to form study groups. Eacidestt should also strive to have a study
partner so that they can test, quiz, encourageranivate each other.

3.2.5 Using aConsistent Study Method

Where it is possible, always read a chapter ahégduw lecturer so as to familiarize yourself
with the new topic to be taught in class. Aftertsactopic has been taught, ensure that you
revise the topic again the same day it is taugbindgJthis method will make you go through
the same material at least thrice in two days.

The basic truth is that discipline is the bottonelin studying and understanding Greek. There
is no magical formula to it. If you can disciplin@urself and follow the tedious steps
enumerated above, you will definitely excel in stedy of Greek.

4.0 CONCLUSION

In this unit you have been exposed to the rolelekander the Great in the development and
the spread of Greek language all over the Mediteaa world. You should also know by

now that there are three major dialects of the kGl@eguage and that the development of the
Koine Greek in which the New Testament was writte/me as a result of the interplay

between Greek and other Mediterranean local laregiagoine Greek is also the Greek of

the common man of the time.

18



5.0 SUMMARY

The following are the major points you have leanrthis unit:

O

Classical Greek is the mother of Doric, Aeolic dowlic dialects which are the three
major dialects of the Greek language.

Attic Greek was a branch of the lonic Greek.

It was the Attic Greek that became predominant beed was the dialect used by
Alexander the Great.

The interplay between the Greek dialects and ddual languages gave rise to the
Koine Greek.

Greek language made the spread of the gospel asyy e

It shows that God is interested in the common nsade@chose the common language
to communicate the gospel.

There are five keys to help in mastering the Gltaagguage: memorization, doing the
self-assessment exercises, devoting more timeg usistudy partner and using a
consistent study method.

Self-Assessment Exer cises

1.

2.

Discuss the role of the Greek language in the ftiomaand spread of the New
Testament.
What are the methods that can make you masterrgek@&nguage?

6.0 ReferencedFurther Readings

Adewale, Olubiyi (2015)Mastering the Greek New Testament, Abeokuta: Crowther

Publishers.

Mounce, William D. (1993)Basics of Biblical Greek, Grand Rapids: Zondervan. Summers,

Ray. (1950).Essentials of New Testament Greek, Nashville: Broadman

Press.
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Unit 2 The Alphabetsand Preliminary Issues

Contents
1.0 Introduction
2.0 Intended Learning Outcomes (ILOs)
3.0  Main Content
3.1 The Greek Alphabets
3.2 Gamma
3.3 The Vowels
3.4  The Diphthongs
3.5 The lota-Subscript
3.6  The Breathing Marks
3.7 The Accents
3.8  The Punctuation Marks
4.0 Conclusion
5.0 Summary
6.0 References/Further Reading

1.0 Introduction

In the previous unit you have studied the develagnoé the Koine Greek from one of the
three major dialects of the Greek languageu have also studied how to master the
language. In this unit, you will be introduced ke tGreek alphabets and other preliminary
issues that are important to your understandintpetanguage. Let me tell you this: this unit
is very vital to your mastering this course. Intfd@am of the opinion that you should not go
to the next unit unless you have absolutely madtirie unit.

2.0 Intended Learning Outcomes
By the end of this unit, you should be able to:

read the Greek alphabets from memory

write all the Greek alphabets

explain the formation of the iota subscript

identify the smooth and the rough breathing marks
differentiate between the smooth and the roughthiregamarks
explain the importance of accents in the Greekdagg
identify all the punctuation marks of the Greekgaage.

O O0o0oodggao

3.0 Main Content

3.1 TheGreek Alphabets

The following table shows the Greek alphabets mithig their names, pronunciations and
how they are written in both the small and capétiers. There are twenty-four letters in all.
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Capital Small
Letters Letters Name Pronunciation
A a Alpha a as in aaafia, magani, father, agwu
B B Beta b as in baba, bala, bebe,
) Y Gamma g as inigo, gele, go, gida, Ngozi
r ) Delta d as in dele, ndidi, doje
A € Epslon € as in ege, egy, egusi.
E ) Zeta dz as in zeal, zest, zenith
Z € Eta e as in eel, feel, ile, ewu, eego
Q) ¢ Theta th as inthese, thirst, this
il 1 lota i as in ile, ink, chi,
K 0 Kappa k as in kike, kite
A 1 Lambda | as in labalaba, lamb, lamp
M K Mu m as in nama, nark, make
N A Nu n as in no, nini, net
= i Xi X as in box, ox
(0) Y Omicron 03s i cmo, ole
11 T Pi p as in pie, pillow, pepe
P g Rho r as in radeke, roll
O G o Sigma S as in sauce, sisi
> n Tau t as in tal, titi
T i Upsilon u as in mushroom, us
D 0 Phi ph as in phone, philo
Y ) Chi ch as in Christ, chest,
() S Psi ps as in lips, tips
X c Omega o as inole, olay

Note that sigma has two formsis used in the final position, whilg is used either at the
beginning of a word or in the middle of a word.

WARNING: DO NOT GO BEYOND THIS POINT UNTIL YOU ARE ABLE TO
RECOGNIZE THE ALPHABETSBYSIGN AND NAME

3.2 Gamma

Gamma has some peculiar rule when it is to be pnoced in association with some other
letters. A gamma before another gamma would beqenoeced as @l“. This is whydyyewo
would be transliterated aangel*. The same is true of gamma befé@e andg though such
occurrences are rare.

3.3 TheVowds

The Greek vowels arg ¢, ¢, v, 1, © andc. Of these vowels; andv are always short; andc
are always longp, 1, andn can either be long or short. The student can lsemation
determine the tone quality of the vowels that aéimee be long or short.
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Please note that knowing the tonal quality of tbevels is important as it has a role to play in
the placement of accents as would be studied later.

3.4 TheDiphthongs

As in English language, two vowels can also umita Byllable to form a single sound. This is
called a diphthong. The following are the Greelhtijngs:

* o pronounced like ai in aisle

* g pronounced like ei in height

* vy pronounced like oi in oll

* o pronounced like au in kraut

* gn pronounced like eu in feud

* vr pronounced like ou in group

* m pronounced like wee

All diphthongs are long in tone exceptandw, when they are in the final position in a word.
They are short for the purpose of accenting. Thu#)l&onvn, v is short because it is the
final diphthong but iRk onvno it is long because it is followed by another letter

3.5 Thelota-Subscript

The iota-subscripts have no parallel in Englishglaage, that is, it is peculiar to the Greek
language. During the development of the Greek lagguthere are times wherfollowed
long a, €, oro. Though it became mute, it is a persistent ldtiat refused to be lost despite
the fact that it is no longer pronounced. In suekes, the dropped back under the long
letters and became a subscript. Let us see theugamstances of the iota-subscript in the
following words:am®, {mhayoyf] andini. Some of us believe that this qualityjo$ referred

to when Jesus said not an iota of my word would pasy unfulfilled.

3.6  TheBreathing Marks

Every Greek word that begins with a vowel or a thping or rho §) must carry a breathing
mark. The breathing mark is placed over the rhthersingle vowel which opens the word or
on the second vowel of the diphthong as in theoValhg examplespijid, dnniniray and
avm®i. If the letter that is to carry the breathing médmkppens to be in the capital, the
breathing mark will have to come before the lesemTelvio.

There are two types of breathing marks:

There is the smooth breathing mark which is writssnin aom@®x; and the rough breathing
mark which is written as ipfjxd. The rough breathing mark calls for an additigh&lsound
to the letter carrying the rough breathing markisTé whypijka is transliterated agshemé.
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3.7 TheAccents

Like the breathing marks, the accents are placed the vowels or the second vowel of a
diphthong. There are three types of accents iGtleek language. They are:

[J The acute accent asiayenh which indicates a rising inflection of voice;
[J The grave accent as waoA which indicates a falling inflection;

[J The circumflex accent as in@® which is a combination of the rising and the fallin
inflection.

All Greek words have an accent mark except prasligind enclitics.

3.8 ThePunctuation Marks

There are four punctuation marks in Greek. Twdeht correspond with that of the
English language and these are:

* The comma (,)
* The period or full stop (.).

Though the other two, are written like English puation marks, they are different in their
function. These are:

[0 The Greek colon)which combines the functions of the English calgror semi- colon
()

[0 The question mark in Greek is written like Ergglish semi-colon (;).
Self-Assessment Exercise

Try writing all the Greek alphabets both in capéatl small letters and continue memorizing
them until you can identify all the letters as wae them.

4.0 Concluson

In this unit you have been exposed to all the dptsof the Greek language indicating also
the consonants and the vowels. You have also Hemmnsthe diphthongs and how to place
accents and breathing marks on the diphthongsateahe combination of two vowel sounds
to form one sound. The other issues talked abauthar iota-subscript, the breathing marks,
the three accents: grave, acute and the circundtexvell as the punctuation marks that
consists of the comma, the period or full-stoppochnd semi- colon as well as the question
mark.

5.0 Summary
The following are the major points that you haate in this unit:

0 The Greek alphabet consists of twenty-four lettieas are made up seventeen
consonants and seven vowels.
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A diphthong occurs when two vowel sounds combineeitome one single sound.
When two gammas follow one another, the first angronounced g&".

There are two breathing marks: the smooth andathegfr.

There are three accents: the grave, the acutehardrcumflex.

All Greek words have an accent except the prosliied the enclitics.

There are four punctuation marks: the comma, thesfop, the colon/the semi- colon
and the question mark.

6.0 ReferencesdFurther Readings

Adewale, Olubiyi (2015)Mastering the Greek New Testament, Abeokuta: Crowther
Publishers.

Mounce, William D. (1993)Basics of Biblical Greek, Grand Rapids: Zondervan. Summers,

Ray. (1950).Essentials of New Testament Greek, Nashville: Broadman
Press.
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1.0 Introduction

In the previous unit you have studied the Greekalhets and other preliminary issues that
are fundamental to the understanding of the Graeguage. It is expected that before coming
to this unit you have mastered the alphabets botfeading and writing. If you have not
mastered these alphabets, kindly go back and mtmstse alphabets. It is dangerous if you
continue without having mastered the alphab#tss like building a house on a weak
foundation. As Christ has warned us, such a houllenat stand the test of time. If you
however have mastered the alphabets, then youatongard.

In this unit, you will learn about syllabificatioand the importance of the syllables to the
placement of the accent in the Greek language.r Afiss, you will also learn the rules
guiding the placement of each accent.

2.0 Intended Learning Outcomes

By the end of this unit, you should be able to:

identify the number of syllables in a given Greakrdv

identify the three syllables that are importanthte placement of accent
itemize the rules guiding the placement of the atsce

translate some Greek words to English and viceavers

(I R A

3.0 Main Content

3.1 Vocabulary Study

ayc | lead advoce | hear

Benc | see épo | have

wo | loose, destroy dyyewo, 0 messenger
ade060, 6  brother dvdwo, 0 slave, servant
Ba&noo, 0 fruit 19Yvo, 0 word
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Note: The words ending with are masculine nouns. The letter should be learpie of the
vocabulary. Pronouncing these words would be madeeby first transliterating the words.
For examplefgys would be transliterated ago. Caution has to be taken however that you
are not hooked on to transliteration that you wéler be able to sight read from the Greek
directly.

3.2 TheSyllables

The study of the accenting rule of the Greek wdiddnade easier if the rules of syllables are
first learnt. This is because the placement of miscen the Greek is on the syllables. The
following are the rules guiding the determinatiésyllables in the Greek language.

a. A Greek word has as many syllables as it has vowraligphthongs. For example, since
the wordayc has two vowels, it is made up of two syllables.

b. A syllable is long if it has a long vowel or a dipbng. It is also short if it has a short
vowel. For example, in the woriénc, Bié is a short syllable whilas is a long
syllable. In the wordvdwo, 6vd is a long syllable because it has a diphthong. The
only exception to the diphthong is what has beeiicated earlier thaty and vy are
short when they occur in the final syllable. Thimsthe wordé.(Eomvn, nvn is a short
syllable.

No matter the number of syllables a word has, tmylast three syllables are important as far
as accenting is concerned. These are the ultinealg#t syllable); the penult (the next to the
last syllable) and the ante-penult (the third te tast syllable). For example, in the word
anvioxpaivked, there are six syllables but only the last thneeimportant to accenting. The
last three for the purpose of identification atg (the ultima)v (the penult) an@d (the ante-
penult).

The next issue to tackle is how one demarcatesyhables correctly. The following rules
can therefore be of help.

a. There is one vowel or diphthong per syllable.

b. A single consonant by itself goes with thedaling vowel as ire(ealdaxela, which
will be separated asCe o (& «e Ca. If, however the consonant is the final lettethe
word, it will go with the preceding vowel asdnéabaxer, which will be separated as
¢ o & Oa keh. Note that the consonant iy goes along withe.

c. Two consecutive vowels which do not form ahtliypong are divided as #6&aOakel
above.

d. A consonant cluster that does not begin a wdilvided and the first consonant goes
with the preceding vowel as i&ipijo, which will be divided ag¢ piio.

e. Ifaconsonant cluster begins a word, it ga#sthe following vowel as inéabn which
will be divided asyéa 67.

f. Double consonants are divided a#ypsivo which will be divided ady ye wo.

g. Any consonant plus m or n goes with the follogwowel as intiedxa which will be
divided asthed ka.

h. Compound words would be divided where they Hzaen joined as it péninoo.
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3.3 TheAccents
3.3.1 RulesGuidingthe Acute Accent

The acute accent can be placed on any of the fiytlsbles, but the following rules have to
be observed in placing the accent.

1. The acute accent can stand on either short or &yfigbles as imoyvo and
OOTAMKEAV).

2. The acute accent can stand on any of the last gylisbles as iriyyewvo, 10yvo,
and6Oa&moo.

3. The acute accent cannot stand on the antepenulh Wiee ultima is long. For
example, whilgyyewo is correct because it has a short ultima, whenlir@a is
long, it will becomeiyyéwva.

4. The acute accent cannot stand on a long penultdafshort ultima. In such cases,
the acute may change to a circumflex. For examplaile dvowvr is correct
because the ultima is long, it will changétdwvo for a short ultima.

3.3.2 RulesGuiding the Circumflex Accent

The circumflex can be placed only on two syllatded the following are the rules.
The circumflex can stand only on long syllablegna® v wo.

It can stand either on the last two syllables:p#eult or ultima as iGvdwo and
Bo&mvo.

3. The circumflex cannot stand on the penult if théma is long.

4. It can stand on the penult if the ultima is short.

N =

3.3.3 RulesGuiding the Grave Accent

The grave accent can be placed only on one sylldlble acute accent on the ultima changes
to the grave accent when followed by words withaoy accent in between. For example,
¢0e000 dvivT.

It has to be noted that the primary word has tdeaent with its accent and as the word
changes form, the rules has to be applied for thpgy placement of the accent. For example,
when using the noun, throughout the declensioratisent remains on the same syllable as in
the nominative singular as nearly as the genetes permit. For the verbs the accent stands
as far from the ultima as the rules permit.

40 CONCLUSION

In this unit you have learnt that there are as msyilables as the number of vowels in a
Greek word. You have also learnt that the lastetlssdlables called the ultima, the penult and
the antepenult are the ones that are importanth®rpurpose of accenting. No matter the
number of syllables in a Greek word, the last traee the ones that the rules of accenting
affect. You have also learnt the rules guiding precement of the grave, the acute and the
circumflex accents.
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50 SUMMARY

The following are the major things you have leanrthis unit:

0 The syllables that are important for the purposacsent are the ultima, the penult and
the antepenult.

The acute accent can be placed on any of thehiaest syllables.
The acute accent can stand on either the longaot syilable.
The circumflex can stand only on the long syllable.

The circumflex can stand only on either the peouliltima.
The grave accent can stand only on the ultima.

O o goo

Self-Assessment Exercises
1. Explain the rules guiding the placement of the @aaicent.
2. Explain the rules guiding the placement of thewinfiex accent.
3. Explain the rules guiding the placement of the graecent.

6.0 References/Further Readings

Adewale, Olubiyi (2015)Mastering the Greek New Testament, Abeokuta: Crowther
Publishers.

Mounce, William D. (1993)Basics of Biblical Greek, Grand Rapids: Zondervan. Summers,

Ray. (1950).Essentials of New Testament Greek, Nashville: Broadman
Press.
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1.0 Introduction

In the previous unit you have studied the syllalaled the three important syllables for the
purposes of accenting in the Greek language. Yoe l@dso learnt the rules guiding the
placement of each of the three accents over thdswvém this unit, you will be exposed to the
verbs through a study of the present active indiegorm of the verb. The Greek wowdo
would be used as the example.

2.0 Intended Learning Outcomes (ILOS)
By the end of this unit you should be able to:

read and translate the Greek words studiedrso f

identify all the elements of any Greek verb

parse a verb

write any verb in all the forms of the presactive indicative
use the present active indicative to consiquestions.

I I

3.0 Main Content

3.1 Vocabulary Study

YN | know gZaris e} | write
ndaloc | teach éyénéo | raise up
1oKkBdAc | take 1£Y0 | say, speak
TEKTTO | send 0EEo | bear, bring

3.2 Basic Information about the Verb

Like any other language, the Greek verb carrieste¢hee, voice, mood, the person and the
number.
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The Tense

This quality of the verb has to do with the actidihe tense carries two aspects of the verb
and these are the time of the action and the kindction. As for time, there are three
possibilities: the past, the present and the futie for the kind of action, there are two
possibilities: the linear (this is also called theogressive or continuous action) and the
punctiliar (this is action that is seen as a sinmgespective). The present tense indicates a
progressive action at the present time and so wbaldbetter translated in that sense. For
example, the woravc would be better translated as “I am destroying”.

The Voice

This is the element of the verb that indicates ridationship between the subject and the
action. The active voice indicates that the subgeetting as in “he killed the lion;” while the
passive indicates that the subject receives theraot is being acted upon as in the statement
“he was killed by the lion”. The Greek language beoer has another voice known as the
middle voice and this would be studied later.

The Mood

Mood is the element of a verb that indicates thegicen of the action to reality. In order words,

the mood tells whether the action is really takpteice or has the potential of taking place. All
the moods would be studied later but suffice gap that the indicative mood is the mood that
confirms the reality of the action from the poifitveew of the speaker.

The Person
This is the element of the verb that indicatespéeson talking. There are three possibilities:

the first person is the subject that is speaking second person is the one being spoken to and
the third person is the one being spoken about.

The Number

This is the element of the verb that indicates Wwethe subject is singular or plural. For
example, | amdestroying' is singular angwe aredestroying is plural.

3.3 ParsingaVerb

This is the technical term used when the studer@qgaired to tell the complete story of a verb
in order to translate the verb. In doing so, ak ttlements mentioned above would be
identified in the given verb. For example, to panseno, one will say: present active
indicative, second person singular fraic which means “I am destroying” hena®eno
means “you (S) are destroying”.

34 ThePresent Indicative Form

Due to the simplicity of the verbic, and the fact that it can used as an example fahall
various voices, tenses and the moods of the Grexdk i will be used as the guinea- pig for all
the examples except where impossible.
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The present active indicative form ofc is:

Typeof Verb

Greek Verb Form

English Trandation

1°'Person Singular

wo

| loose or | am losing (destroy)

2" Person Singular | weno you (s) loose or you (s) are loosing
3" Person Singular e he (she, it) looses (isloosing
1°'Person Plural WVKEL we loose or we are loosing

2" Person Plural WENE you (p) loose or you (p) are loosing
3% Person Plural wvaln(h) they loose or they are loosing

Notes:

35

1. There is no need for a subject in the use of alGseatence. This is because

the inflected endings of the Greek verbs ensuretki@personal pronouns go along

with the verb as seen in the paradigm above.

2. The stem of the verb is the part that remains umgde throughout the process

of inflection. The present stem of a word can bwioled by removing the of the

first person singular, which is the lexical formtb& verb. In the above exampi®,

is the stem.

3. ltis better for the students to memorize the egsliof the various inflections as

they are written above as any verb of the preseiteastem would be treated in the

same way. This is to say that the following endiags to be memorized:, eno, e,

vkeh, ene andvain(n).

4. Note that the second person singular and sbeond person plural are

translated the same way. So, to make distinctiahsays put the sign of either

singular or plural as done in the paradigm above.

5. Note that the third person plural has a n in thecket. This is called movable
nu because it may or may not be used. The studemtsowever advised to learn
it as part of the spelling so that it will not deasige to them when it occurs.

Constructing Questions

In the Greek language, there is no difference éncitnstruction of a declarative sentence and
an interrogative sentence. The question mark tsglased at the end of the sentence to make
it become a question. For exampi#ykel means ,we looseand whvkek, becomes ,are we

loosing?

4.0

Concluson

In this unit, you have been exposed to other Gueelabularies that you are expected to learn
along the other given earlier. You are also givenresent active indicative form usings

as a paradigm. You are also taught that construetiquestion requires just the addition of a
question mark at the end of a present active seaten

50 Summary

The following are the major points you have leanrthis unit:

0 The tense carries the time and the kind of action.
0 There are three possibilities of tense: presest, grad future.
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Present tense indicates a progressive action arésent time.

Voice indicates the relationship subject and actiocould be active or passive.
Mood indicates the relation of action to reality.

Person indicates who is talking: first, secondhancdt

When parsing a verb, all the elements of the vesblavbe cited.

O 0o goo

Self-Assessment Exercise
1. Trandatethefollowing to English

Gyen, dbvaen, Piémen, Epen, Wvkel, yNAdLOvieL, YEGOBvieR, Moalbvkel, &yénévaln, 1&yvaln,
0eceno, BeCene, Ayvkeh, yEaBene, yninlben.

2. Trandatethefollowing to Greek

They see, he is leading, we take, you (p) heaestrdy, we raise up, you (s) are writing, he
knows, they send, we bring, he teaches, you (ppbsiou (p) are leading, he is hearing, they
raise up, we are seeing.

6.0 ReferencedFurther Readings

Adewale, Olubiyi (2015)Mastering the Greek New Testament, Abeokuta: Crowther
Publishers.

Mounce, William D. (1993)Basics of Biblical Greek, Grand Rapids: Zondervan. Summers,

Ray. (1950).Essentials of New Testament Greek, Nashville: Broadman
Press.
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1.0 Introduction

In the previous unit you have studied about thésvand all the elements of the verb. In this
unit you will be exposed to nouns. This is becaafer the verbs, the nouns are the next
important constituent of the sentence as the nsweiy active in all its functions. You will
be exposed to all the functions of the noun withmsentence.

2.0 Intended Learning Outcomes (ILOS)
By the end of this unit you should be able to:

identify nouns of the second declension

parse any noun of the second declension

write out the various forms of the masculinemof the second declension
write out the various forms of the neuter nofithe second declension
translate some Greek sentences.

I B B A

3.0 Main Content

3.1 Vocabulary Study

ar(Eomvo, O mar andéinvivo, 0 apostle
aénvo, 6 bread, loaf yaxvo, 0 marriage
dBHEVA, N6 gift {&romvo, 6 death
ie€on, no temple 1ilvo, 0 stone
LOKVO, N6 law vib6o, 6 house
opwo, 0 crowd, multitude  zido, 0 son

0dm conj., an
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3.2 Review of Nouns and their Functions

Before going on with the study of Greek nounssibetter to have a review of the use of
nouns in English because without this, some ofdhminologies that would be used would be
enigmatic. This study would be done simultaneousth that of the Greek nouns. It will be
handled by going through the elements that maki@moun.

Inflection

Inflection is the word used to describe the charigabe form of a word as the function it
performs change. For example, let us use some pnene” refers to a male, butit becomes
,She“ if it is to refer to a female. Changes can alsetplace to distinguish the number of
things or people involved. For example, a prindereeto one person and it becomes princes
if they are more than one.

It has to be emphasized however that Greek is falyhigflected language when compared
with the English language. Almost every word in Geeek is altered depending upon its use
in the sentence. This would be observed later.

Functions of the Noun

Case is the word used to refer to the various fonstthat nouns perform in the sentence.
Though the English has three cases, the Greek daegbas eight cases (it has to be noted
that some scholars say there are five cases) asd tHre explained below.

The Noun as Subject

This is when the noun functions as the topic ordhiject of the sentence. It is the case of
designation. For example, in the sentence, “Sadmising to school today,” Sade is the

subject and it is a noun. In the Greek languagenwthe noun functions as the subject, it is
written in the nominative case.

The Noun as Direct Object

This is when the noun receives the action of thd we the sentence. For example, in the
sentence “the robbers injured Sade,” Sade is ttextdobject of the sentence. In the Greek
language, any noun that functions as the direaabhg put in the accusative case. It marks
the limit or the end of an action.

The Noun as the Indirect Object

When the noun functions as the indirect objediviés an idea of the person or thing to whom
and or for whom something is done. For examplethen sentence “the conmen sold Sade
some dummy,” Sade is the indirect object. In theeBrlanguage, the noun that functions as
the indirect object would be in the dative casee @ative case is the case of interest.

The Noun as the Owner of Something

This is when the noun is used to show that someosemething is the owner of a particular
thing. For example, in the sentence “the robberle Siadés textbook,” Sade is said to be the
owner of the textbook. Though in the English largjahe possessive” is usually used to
designate this usage, in the Greek language th#ivgecase is used. The genitive case is
the case of description. It is used to attributalitguto the word it modifies.

The Noun as Subject Complement
This is when a noun completes the thought of thgest It usually occurs when the noun
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follows the verb ,to bé& For example, in the sentence, “the class cajpedade,” Sade is the
subject complement of the subject. In the Greelguage, this function is also put in the
nominative case. This means when this happensntwas in the sentence would be in the
nominative case. The problem that will arise withtsusage would be dealt with later on.

The Noun as the Person Addressed

There are times when the person being addressealléesl before the statement meant for
them. For example, in the sentence “Sade, whergare” Sade is the person addressed. In
the Greek language, this usage is put in the wxxaase.

By now, we have exhausted all the cases of Greak dan parallel that of the English
language. There are three more cases in the Ghe¢lcan be used in another way in the
English language. The cases are the ablativepttaive and the instrumental cases.

Lets begin with the ablative case. This case is ueeedxpress separation or a movement
away from something. For example, in the sentetite fhan sends the servants away from
the house,” the Greek would use the ablative taesgpthe phrase “from the house.” The

ablative case is spelt like the genitive and tlsatvhy some scholars sees it as another
function of the genitive. The locative case is usedescribe the location or the position of

things. The instrumental case on the other handsexd to express the means by which
something is done. These two cases are spelt astive case.

Please note that those who say the Greek has disesdase their argument on the fact that
these last three cases are spelt the same wayhsitbthers before them, that is, they see the
ablative as a function of the genitive and the tiweaand the instrumental cases as other
usages of the dative case.

Having exhausted all the cases of the Greek largguag can now move forward to study the
Greek nouns now. There are three forms of declansiothe Greek language. The first
declension has an inflected system in which jfie sound is predominant; the second
declension is predominant with to& sound and the third declension has a system inhathie
consonant stem is predominant. Since the largesibau of nouns of the Greek is in the
second declension and it is also easier to leam tiie others, it is usually studied first.

3.3 Declension of M asculine Nouns of Second Declension

Declension of 6 avérwmop with the definitearticle

Cases Singular Form M eaning Plural Form Meaning
Nominative 6 tléomvo the ran Vi 8ALEomvn the ren
Genitive Nvd aAlEbmva of the man oL LEDTOA of the men
Ablative Nvo LEDOTVT fromthe mar | n®L AALEDbTOA fromthe mer
Dative nd Ao to the mar nvio arLEmmNo to the mer

L ocative nd Ao in the mar nvio arLEmmNo in the mer
Instrumental m® arlihn by the man | nvio dAlEDmmo by the men
Accusative  mol dALEomvA the man nvovo aALEDmVIo the men
Vocative A LEome mar dALEomvn mer

34 TheArticle

There is no indefinite article in the Greek langeiamd so the absence of the definite article
implies the indefinite article. Henc&.(éonvo can mean either ,améor ,man”. The Greek
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article is usually used to point out a particutderitity and this is called the articular use of a
noun. When no definite article is used, it is ahiflee anarthrous use. Note the declension of

the articles of the masculine nouns of the secautedsion above.

3.5 ParsingaNoun

To parse a noun, the four elements that are tocamieed are: declension, case, gender and

number.

Declension

This is to locate which form out of the three dasiens a noun follows. It is a matter of the
inflected form and has no functional significance.

Case

This is the function of the noun as it relatesh® verb and the other parts of the sentence.

There are eight cases in the Greek language assdest above.

Gender

This indicates whether the noun is masculine, femior neuter. The gender of the words can

be learnt by observation and as part of the lextady.

Number

This indicates whether the noun is singular oralur

3.6 Neuter Nouns of the Second Declension

There is a slight difference between the declensibthe masculine nouns and the neuter
nouns of the second declension. As would be seahdnparadigm above, the difference

occurs only in the nominative singular and the nmative and accusative plural.

Declension of 50 6@mov with the definite article

Cases Singular Form M eaning Plural Form Meaning
Nominative | 10 ddEVA the gift ne ddEa the gifts
Genitive nvd dOEVT of the gift AL dOESCA Of the men
Ablative nvd dOEVT from the gift | n@A dOESA fromthe mer
Dative nod dmé to the gift nvio dEvno to the mer
Locative nod dmé in the gift nvio d&vno in the men
Instrumental | nd d®E by the gift nvio d&vno by the men
Accusative N0 0DEVA the gift na ddEa the mer
Vocétive OBEVL gift ddEa men
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Note that the plural ending a of the second dem™anseuter nouns are always short.
3.7 Tipsof Trandation

At this point, it is important to learn the tipsathwould be useful for translation. The normal
word order in the Greek is subject, verb, and dlfjaed followed by others in any order). It
has to be noted however that the order in the seatean be varied for purposes of emphasis
and euphony. As a result, it is betteruse the cases and word ending as a clue for
translation. The following rules can be followed:
a. Look for a noun in the nominative case. If thereng, it is most likely to be the
subject of the sentence, so let it come first inryieanslation.
b. If there is no noun in the nominative case, loaktf@ verb; the ending of the verb
would indicate the subject.
c. If there is a noun in the nominative, follow itartslation with the verb.
d. Look for a noun in the accusative case and transifiér the verb since it is going to
be the direct object.
e. Other words, if there are any, would follow at giéal order.

As an example, let us try to translate this semevicadeibon advovaln nvvo 1dyvio nvo
ayyEwm.

1. The noun in the nominative casevisadsibon and it is in the plural. It would be
translated;the brothers.

2. The verb isabvovaln. Though it is in the third person plural, the sadbjwould no
longer be indicated because the subject has alreddy care of it. Hence, we now
have:,the brothers heét

3. The noun in the accusative casevso 1oyvro. It is the direct object. The sentence
will now read:,the brothers hear the worés

4. The last word ig|vd ayyéwvr and it is in the genitive case. The whole sentemitle
now read;the brothers hear the words of the argel

Self-Assessment Exercise

A. Trandlate the following sentencesinto English
1. 6 &LEomvo yhaDen nok MOKVA.

2. 6 6vdwvo 0&&en dMEVA.

3. 6 Gyyewvo 1éyen 1OyVA.

4. Epen o Ba&mo.

5. vi 4de100on advivain nvdo 10yvmo v dyyEv.
6. néknene ddEA NG 1e€D.

7. Biemviced no ddEL ndL GpLoA.

8. vi mivo AL dALEDdTOL Gyvaln nvdo dvOvTo.

9. wokPdaro ddEa Oa&mvd Oai Génvr.

10. y&aOvker 16yvmo nvio 4de1Ovio.

B. Trandate the following sentencesinto Greek
1. The son has bread and fruit.
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2. The brother speaks a word to the crowd.

3. You (s) see stones in the houses and in the temples

4. The servant is bearing a gift to the man.

5. We are hearing words of death from the messenger.

6. You (p) are writing a word to the apostle.

7. Men, brothers, and sons are teaching the crowd.

8. He knows the word of the law.

9. You (s) are seeing a crowd and a marriage in thiséo

10. Servants speak words to the sons and bear giftetmessengers.

4.0 Concluson

In this unit you have been exposed to the nouisso§econd declension which consists mostly
of masculine and neuter nouns. You have also belenthat Greek is a highly inflected
language and that inflection is used to descrilee dhanges in the form of a word as its
function in the sentence changes. You have beeghtate various inflections of second
declension masculine and neuter nouns and thatotireelements of a noun that must be
mentioned when a noun is parsed are: declensise, gander and number. Finally, you were
given the rules to follow when you want to embanktk@anslation.

5.0 Summary
The following are the major points you have leanrthis unit:

0 Infection is the word that describes changes iridhma of a word as the function it

performs changes.

Greek is a highly inflected language.

0 Nouns can function as: subject, direct object,reatiobject, subject complement,
owner of something and as the person being addresse

0 Translation must be done phrase by phrase from motie nominative case (if any)
to verb and then to other sentence elements.

O
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1.0 Introduction

In the previous unit you have studied the nounthefsecond declension which are mostly
masculine and neuter nouns. As have been saicretréy are easier to understand than the
nouns of the first declension that have sub-clags@sn the class. In this unit, you will be
exposed to the nouns of the first declension whiehmostly feminine and masculine nouns.
The feminine nouns have two types: those ending amd those ending im. As you study
these declensions, watch out for the differencés@nmanner in which they are declined.

2.0 Intended Learning Outcomes (ILOS)

By the end of this unit you should be able to:

[J decline feminine nouns ending in
€

[J decline feminine nouns ending in
o
(] decline masculine nouns of the first declension
[ list all the definite articles by gender, case antber.

3.0 Main Content

3.1 Vocabulary Study

Qydme, M love awmlena,n truth

axaénia, 1 sin Balniéna, 1 kingdom

yiwlla, 1 tongue y&am, 1 writing, Scripture
onodopt, M teaching doua,n glory

eiénie, M peace €061elia, 1 church

eEmvin, M commandment NKeSa, M day

xalenno, O disciple Me(liao, 0 Messiah
mo&aBvin, parable nEVONME0, O proptet
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3.2  TheFeminine Nounsof theFirst Declenson

The articlen indicates that the nouns are feminine. All firstlénsion nouns ending in either
a or ¢ in the nominative singular are feminine. Firstldasion nouns ending ito or o in
the nominative singular are masculine. The inftattof the first declension varies in the
singular according to the ending in the nominativeall there are five systems of inflection
in the singular of the first declension.

1. When the stems end i or &, the nominative singular will end in lorng which will be
retained throughout the word except in the genitind the ablative form, as in the following
example:

Declension of 1 paluréa with the definite article
Cases Singul M eaning Plural Form M eaning
ar
Form
Nominative N Boalnéna The kingdom ai Balnieion the kingdoms
Genitive nijo palnignco | of the kingdom oA Palmen®dr | of the
kingdoms
Ablative nfio palnignco | from the ndk Balnen®dr | from the
kingdom kingdoms
Dative nij Palnitn to the kingdom noio folniénomo | to the
kingdoms
Locative i Palnién in the kingdom noio Palniénano in the
kingdoms
Instrumental | nfj falnién by the kingdom noio palnignamo | by the
kingdoms
Accusative m palninad | the kingdom ndo PolniEnco the kingdoms
Vocative N Boalnéna the kingdom ai Balnieion the kingdoms

2. When the stem ends @n i, or any of the double consonants, the nominativgusar ends
in shorta, which changes te in the genitive, ablative, dative, locative andtinmental as in
the example below:

Declension of 1 yA®{la with the definite article

Cases Singular Form M eaning Plural Form Meaning
Nominative | 1 yi®d{la the torgue ai yidllo the torgues
Genitive nfio yidlleo of the torgue oL yLo Lo of the torgues
Ablative nfio yudLleo fromthe tongue | ndi yrolLdL fromthe tongues
Dative nij Yol to the tongue neio yidClomo | to the tongues
L ocative i yudll in the tongue naio yidClomo | in the tongues
Instrumental | nfj yidLE by the tcngue naio yrdamo by the tcngues
Accusative | nik yu®dLLlak the tongue noo yumlloo the tongues
Vocative N ywila The tongue ai yidLlon the torgues
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3. When the stem ends in any other letter, the nommatngular will end ire, which is
retained throughout the singular, as in the exarnelew:

Declension of 1 yra01 with the definitearticle

Cases Singular Meaning Plural Form M eaning
Form

Nominative N y&aom thewriting ai yEaoan thewritings
Genitive nfio y&abijo of thewriting N&A yESO DA of thewritings
Ablative nfio y&abijo from the writing | n®: y£ab oL from the writings
Dative nij y&aot to the writing noio y&abaio to the writings
L ocative nij y&aot in the writing noio y&abaio in thewritings
Instrumental | nfj v&ao1 by the writing noio y&abaio by thewritings
Accusative A yEama the writing noo y&abdo The writings
Vocative N yéaom The writing ai yEaban The writings

3.3 TheMasculine Nouns of the First Declension

When a masculine noun of the first declension hatem ending i, 1 or & the nominative
singular will beoo (long o). All other stem endings are followed lay in the nominative
singular, as in the examples below:

Declension of Meg((iap, o with the definite article

Cases Singular M eaning Plural Form Meaning
Form
Nominative 0 Melliao the Mesdah vi MelCian the Mesdgahs
Genitive nvd Mellivn of the Messiah | n@. Mel{ndr Of the Messiahs
Ablative nvo Mellivn from the) ndh Mel{ndr From the
Messiah Messiahs

Dative nd Melli to the Messial | naio MeCliomo | to the Messiah
L ocative nd Melli in the Messiah | noio Mel{iono in the Messiahs
Instrumental | n® MeCli by theMessiah | noio Melliomo by the Messiahs
Accusative nor Melliak the Mesdah nvvo Melliao The Messiah
Vocative 0 Mellioo The Messiah | vi Mellio The Messiahs
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Declension of 6 rroffnmp with the definite article

Cases Singular M eaning Plural Form Meaning
Form
Nominative 6 TEVOME0 the prophet vi m&EvOTinay the prophets
Genitive nvod n&vormva of the prophet | nok n&vOen®)r | of the prophets
Ablative nvod TEVOTMVR from the nol n&vOen®dr | from the
prophet prophets
Dative nd t&vonme to the prophet | nvio n&vonmone | to the prophets
L ocative nd n&Evonne in the prophet | nvio 7&vOnmane | in the prophets
Instrumental | n® ©&vOne by the fropret | nvio a&vOmano | by the froprets
Accusative noA n&vOMeL the prophet nvoo the prophets
TEVOMoNo

Vocative nEVOMMED the prophet TEVOTiNo the prophets

3.4 ThekFull Articles

By now, all the Greek definite articles have bemegin full by number and by gender. For the
purpose of summary and emphasis, they are heretgcted bellow:

Cases | Masculine \ Feminine \ Neuter

Singular

Nominative 0 n no

Genitive & | vd ulil nvo

Ablative

Dative, Locative | n® nfo no

& Instrumental

Accusative YOl A no

Plural

Nominative vi ol na

Genitive & | ndL ndA ndiA

Ablative

Dative, Locative

& Instrumental nvio naio nvio

Accusative >vo a0 na

Self-Assessment Exer cises

Trandate the following into English

1. 6 dmolnvivo 3dalOen Tocapvimi mvio dhlEmmyvno.

2. 6 xalenno PBiémen nok w&vOrmek nf 601eli .

3. 6 Gyyewvo nvO Me(livrt 1éyen 10yvmo Oai Aokvro nvio Gpivno.

4. vi wivi nv0 dALEDTVI ynholOvaln) dydmed Ood dnenak Ood nao yEabdo.
5. 6 m&vOME0 1yen nvvo 1dyvio mo&aPvifio nij Yol .

6. 6 Melliao &pen )k dndapih douno Ooi ei&hieo.

7. 6 xalenno yhdCOen axacniod Ooi 16yen 1dyvo delénao.

8. 6 andlnvivo yEaOe yEaOMA nfjo Palmiénao Oai nfio 8001eli o

9. vi mwivi ynhaOvalink ik vk Ood 1éyvaln mao v,
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10. 6 n&vOMeo taxPaden dEnva Ooi Oa&moi vo wivd v kalenvo.

Trandlate the following into Greek

1. We know the parables of the kingdom and the teashiri the churches.
2. You (pl.) are hearing the words of the prophet gredcommandments of the
Messiah.

3. The disciples are writing Scriptures of love, peaa truth to the crowds.
4. The man knows the sins of the sons.

5. The Messiah is teaching the teaching of glory ane |

6. We are hearing the parables of the church.

7. He is destroying churches with words and templék stones.

8. The tongue of the prophet speaks the teachinghairsi the glory of truth.
9. The disciples are leading the men, and the meheagng the Scriptures.
10. In the Messiah we have love and peace and truth.

4.0 Concluson

In this unit you have been introduced to the nooihthe first declension which have five
different declension systems; three of which amiféine nouns and the remaining two are
masculine. A word has been used as an exampleiotoyknow how to decline each system.
You have also been given all the articles by gentiese and number.

50 Summary

The following are the major points you have leanrthis unit:

There are five declining system in the first deslen.

The first three are feminine nouns

The last two are masculine nouns

The full list of the articles in the Greek langudyyegender, case and number has
been given.

U
U
U
U
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1.0 Introduction

In the previous unit you have studied the nounthefsecond declension which are mostly
masculine and neuter nouns. As have been saicietréy are easier to understand than the
nouns of the first declension that have sub-clasgtsn the class. In this unit you will be
exposed to the nouns of the first declension whiehmostly feminine and masculine nouns.
The feminine nouns have two types: those ending amd those ending im. As you study
these declensions, watch out for the differencés@nmanner in which they are declined.

2.0 Intended Learning Outcomes (ILOS)
By the end of this unit you should be able to:

[J decline feminine nouns ending in
€

[J decline feminine nouns ending in
o

[0 decline masculine nouns of the first declension
[ list all the definite articles by gender, case aathber.

3.0 Main Content

3.1 Vocabulary Study

ayaloo, 1, Oh gooc Bankoo, 0, OA new
dryomtenoo, 1, Ok beloved 0a060, 1, OL bad

diwo, g, v other, another (same kind) 6awo, 1, 6L good, beautiful
Balnmboo, B, O royal Knb&oo, d, oA small, little
oibamvo, a, v righteous, just KOAVO, €, VA only, alone
glpamvo, €, VA last reboo, @, Oh dead

&neévo, a, Vi another (different kind) mindo, 1, OA faithful
wvie&oo, A, Oh evil nEdmvo, €, VA first
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3.2

As is the case with nouns, adjectives when useal ledse gender, number and case. As a
result, adjectives must agree with the nouns thegiiy in gender, number and case. The
examples above follow the analogy of the first aadond declension. When the stem of the
adjective ends im, 1 or &, the feminine singular ending will be a loangotherwise it will be

Hintson the Adjectives

. Below are the examples of some declension ottdgs:

aya0op
Singular Plural
Case Masculine | Feminine | Neuter Masculine | Feminine | Neuter
Nominative | dyaloo ayaln aryalon ayalom aryolan ayold
Gen. & Abl | ayalvd ayalfjo ayalvd aryaldA aryal A aryaldr
Da.Lo. & ayold ayolti ayoald ayalvio dyalaio dyalvio
In.
Acc. aryalon aryaln aryalon aryalvuo ayoaldo ayoald
Voc. ayalé ayaln aryaloA ayalom aryolan ayold
WKTTop
Singular Feminine
Case Masculine | Feminine | Neuter Masculine | Feminine | Neuter
Nominative | knf&oo Lyl KNOEOK KneEoM K0 KnHEa
Gen. & Abl | kno&vd Kno&<do KoEoT KNOEDA KNOEDA KnoEDA
Da. Lo. & In.| kmb&® Lyl KNOERD Kno<vio 0&aio Kno&vio
Acc. KNOEOK KnOEGAL KNOEOK K0EVDO 0G0 Kno&a
Voc. KNoEE Lyl KNOEOK Lulvao K0 Kno&a
oiKuiop
Singular Plura
I
Case Masculine | Feminine | Neuter Masculine | Feminine | Neuter
Nominative | difanvo onbaia oifomvi S10oup Si0amay SiBama
Gen. & Abl | nbaivr dnbaioo onbaive onOaick onOaich onbaick
Da.Lo. & | onOai onOat onOat onbaivno onBaiomo onbaivno
In.
Acc. oifomvi onbaioi oifomvi ondaivro onbodoo onOaia
Voc. 610amne onbaia oifomvi S10oup Si0amay ondaia
3.3 TheUseof Adjectives

Adjectives in Greek are used in three ways: attiiely, predicatively and substantively.

33




Attributive Use of Adjectives

When adjectives are used attributively, they aftabqualities to the noun modified. This
kind of construction is made in two ways:

0 ayaloo 1oyvo
0 10yvo 0 dyaloo

Both constructions would be translated “the gooddiioYou have to note that in both
constructions, the adjective is immediately predell the definite article. When there is no
article used, the context will determine whether¢bnstruction is attributive or predicative.

The Predicative Construction

In the predicative use, the adjective makesassertion about the noun. There are two
possible constructions here too:

0 10yvo ayaloo
dyal00 0 10yvo

Both constructions would be translated “the wordasd.” Note that in this construction, the
adjective is not immediately preceded by the ati€he placement of the article is helpful in
the determination of the usage of the adjectivesdéid above, when no article is used, the
context is helpful in the determination of the o$¢he adjective.

The Substantive Construction

This usage occurs when the adjective is made totibm as the noun. In such usages, the
adjective would be placed in the nominative casthaut any other noun. For exampte,
dyaCoo could mean “the good man” anddayald would mean “the good women”.

Self-Assessment Exercise

Trandlate the following passages to English

1. 6 dyomenoo kalento abvoen nvvo dyalvoo 1dyvo.
2. i M dndapn Oai 6 Lokvo di0onvo.

3. 6 Balnmboo Loxvo dndalOen nk douak dydmeh.

4. 6 Mellioo éyénten nqvio hebEVDO.

5. Biemvied noA 0000A 0a&mor Oai nok Botol dEnVA.
6. vi dibanvo drlEomvn YEAOVIINA duel ma&avini.
7. vi T&EVOTMon éyvaln Oanhdo ma&ofviao nvio anlnvio.
8. 6 andlnvivo OO nvdo dnddamvro Ood oo dnddao.
9. dyaloo 6 ade1000 Oai ndGCOn vo Tnlnvvo Nfi 001l .
10. 6 &ne&vo tLEomvo Epen Mok LOKVA BaLOl SHEVA.
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Trand ate the following sentences to Greek
1. The good woman sees the good days of the kingddovef
2. The brothers are first, and the servants are last.
3. The Messiah of the kingdom raises up the faithfahrand the faithful women.
4. The son of the just man sees the beloved disciples.
5. Men are destroying the beautiful churches and éve louses.
6. The good women say good things.
7. The new fruit is good, and the houses are bad.
8. The righteous are leading the evil men.
9. The Messiah knows the last days of the kingdom.
10. To the first church the apostle speaks the firsilpa.

4.0 Concluson

In this unit you have been taught the use of adjestin the Greek language. You have been
told that adjectives are words that modify the nand as such they are placed closely to the
noun. In the Greek, they take the same gender, euard case with the noun they modify.

5.0 Summary
The following are the major points you have beiggght in this unit:

Adjectives must agree with the noun they modifgémder, number and case.
Adjectives can be used attributively, predicativahd substantively.

In attributive usage the adjective is immediatelygeded by the article.

In predicative usage the adjective is not immedtigteeceded by the definite article.
In substantive usage the adjective is used asutisantive noun.

O oo0ogo
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1.0 Introduction

The last module ended with a study of the adjestive this module, you will begin with
another element of the sentence which is also imgpprtant in that it functions as a word that
links nouns, pronouns or phrases to other wordsinvé sentence. They are like words used in
joining a sentence together. They do this by exgimgsposition, movement, possession, time
and how an action is completed. It is called prémrs Because they are many, you will not
be given any vocabulary study for this unit. Thegasitions and their meanings would be
the words to be memorized for this unit.

2.0 Intended L earning Outcomes
By the end of this unit you should be able to:
0 list all Greek prepositions
0 give the meaning of all Greek prepositions
0 identify prepositions within Greek sentences
3.0 Main Content

3.1 TheGreek Prepositions

Below is a full picture of the prepositions of iGeeek language according to their
occurrence by meaning and by case.



SIN| Prepositions Case M eaning

1 |ana Accusative up, again
ot Genitive against, instead of
3. |&mo Ablative from, away from
Ablative through, by
4. oo Genitive through
Accusative because of
5. 120 Ablative out of
6. |eio Accusative into, unto
7 ls Locative in, on
Instrumental by
Genitive upon, on (emphasizing contact), at, by
8. e Locative upon, on, at, over (emphasizing position)

upon, on, to, up to (emphasizing

Accusative motion/direction)
Ablative down from

9. |boma Genitive down upon
Accusative along, according to

10. luend Genitive with

- [HEn Accusative after

Ablative from

11. maca Locative before, by the side of, beside
Accusative beside, beyond, along

12. |neti Genltlve. about, concerning
Accusative about, around

13. |n&o Ablative before

14. |ntd0 Locatlve. at .
Accusative to, toward, with, at

15. |o) Instrumental with, together with

C Ablative in behalf of, instead of

16. (e .
Accusative over, above, beyond

17, lomo Ablatlve. by (agency)
Accusative Under

As indicated earlier, instead of having new vocalies for this unit, the above true
prepositions of the Koine Greek would be a goodrattive. They are to be studied and
memorized as the vocabularies for this lesson.

3.2 Notes on the Prepositions
Prepositions are words that are used to help substa to express their case functions. They are

called prepositions because their position is imatety before the substantives they are
associated with.



Prepositions were developed to aid inexpressiag#se functions which were already in use by
the Greek language. The translation of the preipositdepends however on some other factors.
In order to translate the prepositions accuratibyfollowing should be observed:

a. The basic meaning of the prepositions as indicat¢lde vocabularies above,
b. The case construction with which the prepositionsied, and
C. The use as indicated by the context of the passage.

The preposition is also used to express emphasiglil altering the meaning of the verb with
which it is associated. For example, the Greek Pethc as already known meanisse€’ but
when associated with the prepositiém” and we havénepiénc the meaning would bg see
throughi* literally and,| see clearl¥yin polished English.

3.3 Formsof Prepositions before Vowels

Remember that when a vowel or rtip begins a Greek world, it must carry a breathiragkn
These breathing marks make some prepositions togehBorm. This is however completed
by the presence of a vowel beginning the followirgyd. As the prepositions come in contact
with these words, they drop their last letter, vahis a vowel (a process called elision). The
following chart should be memorized:

Prepositions Before Smooth Mark Before Rough Mark
ara an’ an’
aani aan’ arng’
(07110) am’ a0’
ana o’ o’
€0 g g
émi ém’ €0’
Bond Oon’ 0al’
KeNa Ken’ xel’
ol ol ol
V1o o’ V0’

The following rules are to be observed:

Drop the final vowel before a vowel.

n become$ before a rough breathing mark.
1 becomeg before a rough breathing mark.
6 becomes before any breathing mark.

PN PE

4.0 CONCLUSION

In this unit you have been taught extensively thegpositions are words that express
relationships between two words. They can alsodeel to express emphasis. When they are
used to express emphasis, they alter the meanisgabf words they are joined with. When
prepositions occur before words that begins withels, they are bound to



change form because of the process of elisiorofag ®f the vowels ends with a vowel) and also
their interaction with the breathing marks on téphe vowel.

5.0 SUMMARY

The following are the major points you have leanrthis unit:

[J Prepositions are used to express relationship leetiveo words
(substantives).
[ Prepositions change form as they come into comahtwords that begin with
vowels because of elision (for those that ends aitlowel) and the influence of
breathing marks.

Self-Assessment Exercise
Trandate the following sentencesto English

1. 6 dmoinvivo dalOen &k nfi £€061eliaL.

2. 6 xalenno éyen macopvinh mwe&l nfjo Polnieido.

3. OEEVTTN) GENVA €0 nvD vidvr 0ol wEO0 nvdo dALEdmvTTo.

4. roxPaivier dyaloo dndapo dmd nvO aninvd 4de10vDo.

5. vi wivi D n&voqmvr éyvaln 1oyvro Oana ik dunlenol.

6. andr yEaOdA NdL kalendr ynA®LOVKELNOL LOKVA.

7. 6 4de1000 mékmen vdo kalenao £0 ndh inOoA Oai io Mk £001eCiaA.
8. 6 Melino 1éyen ma&afvmh i 1dyvno deleioo.

9. 6 Melino éyeifen nvvo AebEVDO 80 Cohdmvr.

10. dna ) d6pok nijo £€001elico 16yen makafvimh dydmeo.

Trandate the following sentences to English:

1. The faithful prophets are leading the righteousigdies of the Messiah into the church.
2. After the son the man sees the brother.

3. The man is saying a good word to the disciple andading the sons into the house.

4. The apostle is teaching the men with the sons.

5. Through the word of the Messiah the apostles asengathe dead from death.

6. He speaks the truth in love and leads the songlet&ingdom of peace.

7. Through the Scriptures we know therd"s teachings.

8. They are hearing the words of love from the faitimfiessenger.

9. We are taking good fruit instead of bad fruit.

10. After the parable he teaches good things concetthia¢ast days.

6.0 ReferencedFurther Readings
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Unit 2: Present Passive I ndicative
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1.0 Introduction

In the last unit you were taught the prepositioNsthe prepositions of the Greek language
were given to you and it is expected that by now koow all the prepositions and their
meanings. In this unit, you will be introduced ke tpresent passive indicative. This is the
voice in which the subject is receiving the actigou will recall that up to this moment, you
have only been dealing with verbs in the presetteamdicative. So, welcome to the world of
the passive verbs.

2.0 Intended L earning Outcomes

By the end of this unit you should be able to:

identify the present passive indicative forrhghe verbs

write the present passive indicative forms oéék verbs

recall the vocabularies learnt to date

write the present passive indicative of allbbgeyou have been given so far
discuss the usages of the passive voice.

I B O

3.0 Main Content

3.1 Vocabulary Study

araynielbo | read Batio | throw
Bamnido | baptize 0e&ollo | preach
KEAG | remain, abide {odo | save
gfexvo, N desert don, M life

{ebo, 0 * god Batdia, 1 heart
06lKkvo, 6 world 0000, 1 road, way
VOENL00, O heaven NEBAVA, Mv child
Nnonvo, 6 place Ooin, M voice



* When the word carries an article, it will be tstated,God and without an article, it will
mean,a god-.

3.2 The Present Passive | ndicative

The significance of the passive voice in the Griseks the same as in English language. It is
used when the subject is being acted upon by ssideuagent. Present active indicative of
wo is “l am loosing” and the present passive wouldltam being loosed”. This means that
the present passive pictures continuous actiongbesneived by the subject at the present
time.

The primary endings of the present passive aag:Con, nan, ke, (fe andinay. These are
added to the stem of the word by means of the arigowel which is eithey ore. It has to
be noted however that in the second person singulsignificant change occurred during the
development of the language. The sigma sound gbtled thee anda sound got contracted
to ¢, and the became a subscript. This would be reflected irpradigm below.

The Present Passive | ndicative of M is as follows:

Typeof Verb Greek Verb Form English Trandation
1°'Person Singular | 1ovioy | am being loosed
2" Person Singular | w you (s) are being loosed
3 Person Singular e he, (she, it) is leing loosec
1°'Person Plural wvkela we are being loosed
2" Person Hural welle you (p) are being loosec
3 Person Plural VN they are being loosed

3.3  The Usages of the Passive Voice
When Direct Agent isindicated
When the direct agent producing the action on tigest is indicated, the constructioniisd

with the genitive. For exampléydal0enay vto v dyyéwv means “he is being taught by the
messenger”.

When Indirect Agent isindicated

When the agent indicated is the indirect (thaths, agent through which the original agent
acts), the construction dga with the genitive. For examplé,06{ikva. éyéhenv " admvd which
means “the world was made through him”. In thisspa®, Christ is seen as the intermediate
agent of creation while God is the original agent.

When Impersonal Agent isindicated

When the agent is impersonal, the constructiomeasdative with or without the preposition
éh. For exampleyi d0LE&omvn (ddvinan Exnd 1oy  mvd Me(live which means “the men are
being saved by the word of the Messiah”.

When no Agent is expressed



Sometimes, the passive is used without any agelitated. An example is the simple word
éyeienan which means “he is being raised up”.

4.0 CONCLUSION

In this unit you have been taught the various usagethe present passive voice. It can be
used when the direct agent or indirect agent apressed. It can also be used when an
impersonal agent in used or when no agent is espdesAll these usages are constructed
uniquely.

5.0 SUMMARY

The following are the major points that you haate in this unit:

0 When the direct agent is indicated, the constraasoro with the genitive.

0 When the agent indicated is the indirect, the cantbn is dna with the
genitive.

0 When the agent is impersonal, the constructiohesdative with or without the
prepositiongi.

0 Sometimes, the passive is used without any agdidated
Self-Assessment Exercises
A. Trandatethe following sentencesto English

1. vi vibvo wiviman vmo ndk mvieEDdL GALEOTVA.

2. M aulena dACOenon A nvio 10yviio NvD drvindwv.

. 0 minoo adeBoo Cmdenay Ko VO Kalenvd Mvd MelllivA.
4. 6 mioo v Oevd BeEOCLen dydmel Ooi danlenai.

5. 801 &mwo Mvo wivd kéhen €L nvio dnbaivio GALEGTVNO.

6. OoAn abviena érnfi é&nx  Oai 0800 Biémenon eio VOEALOL.
7. 6 dyaloo nEvONMEo Pomniden no nEOLaL.
8.
9.
1

w

0 00 MAoben naw Ba&diao NdL dAlEmmol Oai méxmen Taafvink dofjo.
ahoynrialBvicel mMh yEaONA Bai Ao lOvied Mk 660 dydmeo.
0. vi 8puvn aOvOvain na dyald niio palnieioo nvd Oevd ol Codvino €0 v 66 kvr.

o8]

. Trandatethe following sentencesto Greek

A parable of the kingdom of heaven is being tadmghthe faithful apostle.
The disciple knows the Son of God and is being déyethe words of truth.
The love of God is being preached by the discides, they are baptizing the
children.

The Scripture is being read, and the crowds amgtsaved from the world.
The good women know the life of peace and the waythe kingdom of God.
A voice of love, peace, and truth is being raisp@ua place in the desert.
Hearts are being saved and are abiding in God.

Stones are being thrown by evil children into tloede of the prophet.

Nk wWNhE



6.0 References/Further Readings

Adewale, Olubiyi (2015)Mastering the Greek New Testament, Abeokuta: Crowther
Publishers.

Mounce, William D. (1993)Basics of Biblical Greek, Grand Rapids: Zondervan. Summers,

Ray. (1950).Essentials of New Testament Greek, Nashville: Broadman
Press.



UNIT 3: PRESENT MIDDLE INDICATIVE
CONTENTS

1.0 Introduction
2.0 Intended Learning Objectives
3.0 Main Content
3.1 Vocabulary Study
3.2 Introducing the Middle Voice
3.3  The Functions of the Middle Voice
3.4  The Form of the Middle Voice
4.0 Conclusion
5.0 Summary
6.0 References/Further Readings

6.0 Introduction

In the last unit you were taught the present passiglicative. During the course of study, you
were taught how to write the present passive inidiedorms of the Greek verb. Having done
this, you are ripe to be exposed to the presendlmiddicative forms of the verb. Though not
present in the English language which yoe &amiliar with, the middle voice plays
significant role in the Greek language and so bdsetunderstood in all its nuances.

2.0 Intended Learning Outcomes
By the end of this unit you should be able to:

identify the present middle indicative formstioé verbs

write the present middle indicative forms o€k verbs

recall the vocabularies learnt to date

write the present middle indicative of all vegwu have been given so far
discuss the usages of the middle voice.

I A I

3.0 Main Content

3.1 Vocabulary Study

aiéo | take up dvuddo | glorify
anvinéue | send (with a message) élic | eat
Bairo | go B&iAo | judge
dafoiro | go ur OomaPairc | go down

3.2 Introducing the Middle Voice

10



As indicated above, there is no equivalent of tihee& middle voice in the English language.
In the middle voice, the subject is acting in saclvay that it participates in the result of the
action. The subject, at this point, rather than d@h#on is the focal point or the point of
emphasis.

3.3 The Functions of the Middle Voice

The middle voice in the Greek language is usedhrieet different ways: the reflexive middle,
the intensive middle and the reciprocal middle.

The Reflexive Middle

This is the nearest to the basic idea of the middiee. It is the one that pictures the result of
the action directly to the agent. For examplé&r{éonvo éyeienay which means, “the man is
raising himself up”.

Thelntensive Middle

The intensive middle stresses the agent produb@c¢tion rather than its participation in the
action. For examplendalOenay i dwlenok which means “he is teaching the truth”. The
emphasis is on “he”. The idea is that he and nerofierson is doing the teaching. This
corresponds to the 1@l stem of the Hebrew language which is the dynamidizle voice.

The Reciprocal Middle

In the reciprocal middle a plural subject that iy&ged in an interchange of action is
pictured. For examplej dL&omvn indalOvinay which means “the men are teaching one
another”.

It has to be stated that the above three usagéseaiiddle voice do not capture the total
force of the middle voice but has given the genieled of the construction.

3.4 TheForm of theMiddleVoice

It has to be stated that the forms of the middieevon the present, imperfect and perfect tenses
are the same as the passive voice. The differemame of function. The context of the
passage will indicate whether the construction iddie or passive in function. Thus, the
form of the present middle indicative oic is:

Typeof Verb Greek Verb Form English Trandation
1°"Person Singular | 1ovioy | loose myself, or | loose for myself
2" Person Singular | w you loose yourself, or you loose for
yourself

3" Person Singular wen he, (she, it) looes himsédf, or he, (she,
it) looses for himself

15" Person Fural wvkela we loose orselves, orwe loosefor
ourselves

2" Person Hural welle you loos¢ yourselves, olyou loose for
yourselves

3 Person Hural wvina they loose tlemselves, olthey loose for
themselves

11



4.0 Concluson

In this unit you have been taught the middle vaicthe Greek language. In the middle voice,
the subject is acting in such a way that it pgptiees in the result of the action. It is used in
three major ways: the reflexive middle, the inteasmiddle and the reciprocal middle. It is
also noted that the form of the middle voice isitl to that of the passive and so it is the
context that would determine the form to take amslation.

50 Summary
The following are the major points you have leanrthis unit:

[J The middle voice concept does not exist in the Bhdanguage.

[J In the middle voice, the subject is acting in saaay that it participates in the result
of the action.

[ The forms of the middle voice in the present, ingerand perfect tenses are the same
as the passive voice.

[J The middle voice is used in three major ways: #feexive middle, the intensive
middle and the reciprocal middle.

Self-Assessment Exercises
A. Trandatethe following sentencesto English:

1. vi &hCEomvn taxPadvinon dEnva 0ot Ba&mo.

2. vi kalenoi ndalOvinoy nok 1dyvi nijo dreleiao.

3. 0&Denan €A i Ta&aPvif nvd nEVOIMVT.

4. 6 Mellioo Cmhdyenon nvvo dpivio eio nei falnieio.

5. vi m{non ade1dvi dhaPailvaln tE60 o ieEOA LOA nvio mivio ndA EVOEN®L.

6. 6 Gyyewo dmvinérienon Vo Mvd Oevd €0 NvD vibve Ood éno o EEeKVA.

7. tmévrln 1lvmo Ooi Bourvaln qvvo dnvinodwvmo £0 v ie&vd gio Nijh GO0

8. 1 0o nvd n&vonmve abvoenay Ood mvieévi (Eomvn Poiivin €0 nijo Oabfjo GOVD éno
MM 030A dydimeo Ooi €i&nAeo.

9. vi 6puvn &CLivalnh GEnva Oai 6 Melliao Svuddenom.

10. &).LEomvn vD 00Lkvo dvuddvainom, Sibonvi GACEomvy dvpddvaln Mok Oeoi.

11. ayalvi GACESTV dNdACOVANOY VYo Aokvo Oai oo EMpvito v OevD.

12.vi &yyewn drvinérwvinon ©&oo nvvo wivoo dALEdmol éh naio 001eliomo.

13. 6 Bgo0 dmvinérien nod Melliak eio ok 06lkvA Ooi 6 Me(lioo mékmen ddEa nfjo
dryomreo Mvio kalenaio.

14. ai yEabai dhoymialOvinan, ELEomvn Cddvanay, Oai vi AeO&vi yei&vinom.

Trandlate the following sentences to Greek

1. The word of truth is being heard in the world.

2. The sons of the kingdom are judging one anothehéyarable of the Messiah.
3. God himself sends apostles into the way of evil. men

12



He is taking for himself gifts of bread and fruit.

The truth is being taught by the faithful apostles.

They go down from the houses, they go up to theathwand they glorify God.
The brothers are sending gifts to one another atidgebread in peace.

The men of the world are gathering themselves éhdtaces and are saying to one
another evil words.

© N OA

6.0 References/Further Readings
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Press.
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1.0 INTRODUCTION

In the last unit you were taught the middle voicethis unit you would be introduced to the
personal pronouns of the Greek Language.

2.0 Intended Learning Outcomes
By the end of this unit you should be able to:

decline the first person personal pronoun

decline the second person personal pronoun

decline the third person personal pronoun

identify how personal pronouns are used irGheek language
comment on the use of autos in the nominatbsition
determine the use of the alternate pronoungorm

identify enclitics.

I A B o

3.0 Main Content

3.1 Vocabulary Study

&yo I eixi | am
&) you (sing) o0& but, and, moreover
avnoo, he, sheit 3% not

14



NB: vv would become6 before vowel with smooth breathing mark and beceotpebefore
vowels with rough breathing mark.

3.2 Grammatical Hints

d¢ is postpositive, that is, it cannot stand in thstfposition in a sentence or clause. Its
normal position is in the second position, althosgimetimes it appears in the third place.
For examplep arolnvivo v dhafailen mEoo nik £001eliak, 6 o6& kalenno Banapairen ©EO0

nok vieva which means “the apostle did not go up into therch, but the disciple goes down

into the house”.

In the Greek language, the negative particle isliswplaced immediately in front of the
word it negates. This means that its normal pasiiin front of the verb. For example,
arolnvivo ovk avapaiver €00 N €001eCiod which means “the apostle did not go up into
the church”.

3.3 Declension of the First-Person Personal Pronoun

The first-person personal pronoun is declined Bsvis:

Case Singular M eaning Plural M eaning
Pronoun Pronoun

Nominative (0] I nkelo we

Genitive &kvD O KVIT of me NKOA of us

Dative gkvi Or kv tome NKih to us

Accusative €KE Or ke - me Ndo - us

Note that the alternative formem, kv and ke are the un-emphatic forms of the personal
pronoun and are enclitic. The other forme ased when emphasis is on the personal
pronoun.

3.4 Declension of the Second Person Personal Pronoun

The second person personal pronoun is declineollasvé:

Case Singular M eaning Plural M eaning
Pronoun Pronoun

Nominative &) you Vkelo you

Genitive Cvd orlvm of you VKO of you

Dative Cvi orgvn to you VKL to you

Accusative (e orle - you Ndo - you

Note that the alternative fornisz, {vn and(e are the un-emphatic forms of the personal
pronoun and are enclitic. The other forms are ug#seh emphasis is on the personal pronoun.

3.5 Declension of the Third Person Personal Pronoun

15



The third person personal pronoun is declined kewe:

Singular
Case Masculine Feminine Neuter
Nominative | adnoo He avmn she avmo it
Genitive avmvo of him oomijo of her avmvo of it
Dative @ to him aonf to her @ to it
Accusative | avmoi - him admnA - her avmo - it
Plural
Case Masculine Feminine Neuter
Nominative | aimvi He avmod she aoma it
Genitive avm®di of him avmdi of her avm®di of it
Dative avnvio to him avnoio to her avnvio to it
Accusative | admvio - him omao - her avma - it

3.6 The Use of Personal Pronounsin Greek

The use of personal pronouns in Greek is very amid that of English language. They are
used in place of nouns so that monotony could fmedad. The noun for which a pronoun

stands is called the antecedent. A pronoun musteagith its antecedent in gender and
number. In other words, if the antecedent is fen@rand singular, the pronoun must be the
feminine and singular form. However, it has to hw#ed that the case of the pronoun is
determined by its use in the sentence. Ca® tb be taken at this point especially in
translation from the English language to the Griiguage. For example, if you are to

translate “I have a church and remain in it” youstoote that “it” is the pronoun and the

antecedent is “church”. It then must agree in nunarel gender with church, but you must

remember that in the Greek language, “church” e feminine and not the neuter as it is in
the English language.

The personal pronouns are not used in the nomeaisvsubjects of verb unless there is an
emphasis placed on them. This is because subjectaken care of in the personal endings of
the verbs. Emphases however are usually called/len clauses are placed in contrast to one
another. For example, the sentence “I am speakitigybu are writing” would be written
thus:éym 1&yo, (U 6¢ yEaBeno.

3.7 The Use of avnép

avmoo is not usually used in the nominative case. Howewden it is used in the nominative
case, its function would not be that of a pers@mnahoun. The following are the functions of
avnoo in the nominative as based on its position:

In the Attributive Position

When used in the attributive position (you may needevise this position from the unit on
adjectives), whether in the nominative positiomot, oomoo is translated “same”.

16



Therefore o dnolnvivo 6 amodo or 6 amoo anolnvivo will be translated “the same apostle”.

In the Predicative Position

When used in the predicative position, it is bedigvo be intensive and thus would be
translated “himself”. Thereforeqimoéo 6 dmo{nvivo or 6 amdlnvivo avmdo would be
translated “the apostle himself”. It has to be dateat whenimoéo is used in the intensive
form, it is usually found with pronouns or unexmed subjects of the verb. For example,
amoo &yd 1€yc or amoo 1€yc would be translated “I myself say”.

The Use of the Alternate Pronoun Forms

The alternate pronoun forms indicated in the tableve are called the enclitics or the non-
emphatic forms of personal pronouns. They are lysuakd in the genitive case to express
possession. Literally in Greek, for example, theapl “my word” is “the word of me”, hence
it would be writteno 16yvo xvr. If emphasis is however required, the correct farauld be
learnt later for that is the “possessive adjective”

3.9  Present Indicative of sipi

Singular Plural
eiki I am ECKéEL we are
el you are glné you are
Eli(n) he, (she, it) it eiCi(A) they were

Note the following about theixi verb:

All the forms excepti are enclitics.

It does not have a voice since it describes sfdbeiog and not action.

As shown in the tablé&ni andeili takes the movable nu.

The verb requires a subject complement rather énaobject to complete its meaning.
This is an example of the predicate nominative. Example,6 . Eomvo ElmmA
armol{nvivo would be translated “the man is an apostle”.

oo oo

3.10 Endlitics

Enclitics are Greek words which under normal coodg do not have accents of their own
and are pronounced with the words preceding theme. dnes you have studied so far are:
wvm, kv, ke, (v, O, Ce, all the present indicative forms gki exceptel. They usually throw
their accent forward to the word preceding thenr. the purposes of accenting, enclitics
which have long syllables are considered short whdded to the preceding word. For
example,6 19yvo kvt would be looked upon as a four-syllable wobdtoyvo kvr. In such
cases, the long syllable does not prevent an acute accent on the antepenult

17



However, the following principles of accent for &tcs must be kept in mind:

(1 An enclitic at the beginning of a sentence retéamaccent as iBlkéh dA Eomvr.

(1 An enclitic or proclitic that comes before anotkeeclitic is accented as madebdo
kv &l dyaldo.

[J An acute accent on the ultima is retained in a wsieshding before any enclitic. It
does not change to grave a®i®edo Cml dyalodo.

[J If a word preceding an enclitic has an acute acoarthe antepenult, or a circumflex
on the penult, it takes an additional acute acoerthe ultima as in vido kv.

[J If a word preceding an enclitic has an acute acoenthe penult or a circumflex or
acute on the ultima, an enclitic of one syllablgelits accent as in®=do kvx.

[J If a word preceding an enclitic has an acute acerrihe penult or a circumflex on the
ultima, an enclitic of two syllables retains itsant as i 19yvo €l dyaloo.

40 CONCLUSION

In this unit you have been given all the declensioh the personal pronouns in all the
persons. You have also been taught the use ofdtsomal pronoun in the Greek language
including the use aimoo which is determined by the position it takes, iBathe predicative
and the attributive positions. The enclitics and thles guiding the placement of the accent
on the enclitics and the proclitics have been given

5.0 SUMMARY

The following are the major points you have leanrthis unit:

The pronoun is used in place of nouns to avoid rwno

The noun which a pronoun stands for is called titecedent.

The pronoun must agree with its antecedent in geale number.

The case of the pronoun is determined by its fonam the sentence.
Whenanoo is used in the nominative case its function isthat of a personal
pronoun.

If it appears in the attributive position, it iatislated “same”.

If it appears in the predicative position, it iarslated “himself”.

OoO0ooogdg

O d

Self-Assessment Exercise
A. Trandate the following sentencesto English

1. vi xalenai v yidlOvaln Mk 001eliok Oai Gyvaln nvdo adelbvdo admdA eio admmA.
2. daLHo nvdo wivoo kvr Ood 1€yc avnvio to&afvini.
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3. o Cvd 6 Bedo dyen Mo nEORa eio Mk Palnieiok ovmvd Ood o adndL mvvo dyyewvlo.
4. &yo ek Svdwvo, (b 8¢ &l amdinvwvo.

5. éné n&vOTinan nvd Oevd Oai Gyyewvn dydmel.

6. 6 drolnvivo indo Elnnk, vi 6& dvivy avmvd €ili TvAe&vi.

7. vi 4de10vi kdA Bremvalnk fikdo Ood fikeio dndalOokel adnvo.

8. MAaiBviel Mk 6862, Bai n’avnfio Syviek VKdo gio NO) VIOVA TKO.

Trandate thefollowing sentencesto Greek

My brothers are in the church of God.

We are saying a parable to you, but you are sagtingr things to us.
TheMessialis disciples are leading their children into his kingd
My commandment is righteous, and my laws are good.

Your house is bad, and | am leading my childremfib

| am a son, but you are a servant.

The disciple himself is saying a parable to themcto

The same disciple is being heard by the sons of men

I myself am leading my sons to God.

10. The manis good, and | am teaching him the wayydhause.

11. He himself is bearing my gifts and his gifts to temple.

12. God knows his sons and is leading them out of thedainto the
church.

CoNogrwNdED
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Introduction

In the last unit you have been taken though theysti the personal pronouns and how they
function in the Greek language. All the declensibrihe personal pronouns by case, gender
and number are all given. In this unit you will lb@ken a step further to study the

demonstrative pronouns.

2.0

Intended L earning Outcomes

By the end of this unit you should be able to:

0

identify the two types of demonstrative pronouns
[1 decline the demonstrative pronouns by case, geardénumber.

3.0 Main Content

3.1 Vocabulary Study
axoéndic | sin
axoénoido, o sinner
mdalbawvo, O teacher
gmayyeua, 1 promise
0vénvo, 6 lord, the Lord
onm, because, that
pacd, N joy

3.2 Grammatical Hints

axoénio, €

(S

g0etvo, g, v
gvayyEuVa, v
1000, 0

vonvo, adne, nvimv
Yéntnoo, 6
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(postpositive) for
that

gospel, good news
people

this
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There are two demonstrative pronouns in Greek laggu\We have the near demonstrative
(vomvo) which is used to point out something ne@arhand. There is also the remote
demonstrativegpeiivo) which is used to point out something further reeth

3.3 The Functions of the Demonstrative Pronouns

Demonstrative pronouns can be used by themselvés thwe force of a substantive. For
example,vonvo Biémen oA vieva. would be translated “this man sees the hou&estvo
NAOLOen Mok drd{nviva. would be translated “that man knows the apostibstantively,
vonvn would mean “these menE0siivn would mean “those men” angyonv would mean
“this thing”.

Demonstrative pronouns can also be used with @ fsimilar to that of an adjective. In the
adjectival use of the demonstrative pronoun, if th@un carries the article, then the
demonstrative pronoun is in the predicate positleor exampleyimvo 6 8\Eomvo or 6
WLEomvo vomvo would be translated “this man”. This can bsed with any of the
demonstrative pronouns no matter the case fundionexample, in the following sentence,
it comes up in the accusative cafeinc £0silel neh €601elioal. This sentence would be
translated “| see that church”.

34 Declension of the Demonstrative Pronoun

The demonstrative pronouns are declined like adjectives of the first and second
declension that has been treated earlier. In cagecgnnot remember vividly, go back and
read the unit all over again. You need to obsehe in the paradigm below theending of
the neuter singular nominative and the singulausattve have dropped out. Now observe the
paradigms properly:

Singular Plural
Case Masculine Feminine | Neuter Masculine | Feminine | Neuter
Nom £0elhivo £0elhe £0ethv €0ethvm €0ethan g0t
Gen £0eihvn £0eiheo £0eihvn £0eihoh £0eihoh £0eihoh
Dat £0¢ein £0elhe £0elh €0ethvno £0ethano g0etlvno
Acc E0EVA £0eihel £0ehv £0eihvmo £0eihao £0etho

In the case ofimvo, the stem as well as the endings experiences sharges. You will be
able to observe in the paradigm below that wheruthma has arv-sound vowel, the stem
will be vz diphthong but when the ultima has another soanar €), the stem vowel will be
an diphthong.

Singular Plural
Case Masculine Feminine | Neuter Masculine | Feminine | Neuter
Nom | vomvo odme nvimv Vo odman nadna
Gen nvomvn navME0 nvimva NvOmGchi Nvoimch NvoimGch
Dat nvom none nvim nvimvno navnano nvoimvno
Acc NVomvaA noner nvonyv NVOmvmo navN 00 nooma
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4.0 Concluson

In this unit you have been taught the demonstraire@mouns of the Greek language. The first
is the near demonstrative and the second is theefmonstrative. You have also been taught
demonstratives can be used as a substantive asawelh adjective but in the predicate
position. Demonstratives are also declined as adgscof the first and second declension.
You have also been given the full declension of deenonstratives in gender, number and
case.

5.0 Summary

The following are the major points you have leanrthis unit:
There are two types of demonstratives: the farthadear.
They can be used as substantives

They can also be used as an adjective in the predposition
They are declined like adjectives of the first aedond declension

O 0o oo

Self-Assessment Exercise
A. Trandate thefollowing sentencesto English:

1. vimvo 6 8(Eomvo yMAdOen E0eDVA O GALECTVA.

2. 6 axainotdo Epen axacniok EAnfi 00Ed  avnvd Oai v ynhdC0en pakdi.

3. abvovkel nodmek nih macafvimh meéi nijo £061eCioo.

4. gio mijh admih €001 eliol Gyviek nvimvao nvvo dkaEnotvoo Oai E0eiha no nEOLaL.
5. abme abvoen nih Emayyetior nvd Ka&ivr oimfjo Oai 1€yen no edayyEmvi nd 1.

6. vimvo &lm) dALEomvo v BOlKkve, €0ghvo de el 8 LEomvo nijo Palnteioo MvD
Yéninvo.

7. 6 Kb&nvo avmoo 1éyen 1éyvao pa&to 0ol &yom omnoo takBaro nvimvao o i
Ba&diah kv

8. €0ethvn vi dyyewn eilnh kalenod v adnvo ndalddva Oai 0EOCCvaln navnoo nto
ma&a vt medi akalnico Bol akaEncidA.

9. vdnvo dndaLOen nvdo dyalvio Bal cnoo dndalBena vd v Kn&iva.

10. Y&nnoo émh Koénvo nvd 00Ckvt Ood O£Een dydmel Oai eiéniel Oai pa&od t&oo
aONOA.

Trandate thefollowing sentencesto Greek

Through the gospel we have life and joy.

The apostle himself baptizes his children and I¢laels into the church.

We ourselves have these sins in our hearts.

They are evil sinners, but the Lord leads them ftbeir sin into his kingdom.

You are sinning, and because of your sins, youaddave life and joy in you.

We know the truth, for we are hearing it from thesessengers of the Lord.

He himself is going up to the temple because hesimais his heart.

This same Christ is the Messiah of the people had.ord of the kingdom of God.

ONo~wWNET
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9. This man knows peace and joy, but this one know$®etause he is not
hearing the promise of God.
10. He himself is a teacher of sinners.
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UNIT 6 DEPONENT VERBS AND PRESENT INFINITIVES

1.0
2.0
3.0

4.0
5.0
6.0

1.0

CONTENTS

Introduction

Intended Learning Outcomes
Main Content
3.1 Vocabulary Study
3.2 Deponent Verbs
3.3 Compound Verbs

3.4  Verbs that Takes Objects Apart from the Accusaflase
3.5 Present Infinitives
Conclusion

Summary
References/Further Readings

Introduction

In the last unit you have been taken though theystd the demonstrative pronouns and how
they are used in the Greek language. In this wvitever, you will study four major issues in
Greek: the deponent verbs, the compound verbss tkeb use cases other than accusative for
direct object and present infinitives.

2.0

Intended L earning Outcomes

By the end of this unit, you should be able to:

Ooo0oo0ogood

3.0
31

atid
aépo

define deponent verbs

identify deponent verbs

identify compound verbs

explain the formation of compound verbs

explain the alternatives for that do not have tt®usative case for their objects
define the present infinitive

explain the formation and the use of present itifies in Greek.

MAIN CONTENT
Vocabulary Study

but (stonger thabg) anvo&ilvkan | answer (dative case)
| rule (genitive case) yilvkon | become
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aéporcan | begin avEevvian I gc

dnéEpvian | come through EEpvKa | come/l go
énleépvkay | come into/l enter EuEEpvican | come out of
Bonéépvkany | come dwn Cmie€pvkan | come with/togetler

3.2  Deponent Verbs

Deponent verbs are verb which appear in the middigassive form but in their function are
active. The word deponent is derived from the Latord “deponere’” which means “to lay
aside”. These verbs came into being because somehwoing the development of the
language the active forms of the word were droppet of preference for the middle or
passive voice. Thus, while the form of the wordrndied, the function remained the same. So,
in deponent verbg&épviko means “I come” anglilvkon means “I become”. You need to take
extra care in studying this phenomenon & tBreek language because it can create
confusion. Remember, although they would be writhsnthe middle or passive verbs, in
meaning they would be active. Note that most of vkeebs you have been given in the
vocabulary study are deponent verbs.

3.3  Compound Verbs

Compound verbs are verbs that are written withegp@sition combined with them. When this
happens, most of the time, the preposition willedeine the significance of the combined
expression. Two things can however happen. Theggibpn may intensify the meaning of
the verb or alter the meaning completely. For exanfhénc means “I see” andic. means
“through” especially with the accusative. When camld togethernafiénc would be
translated “I see clearly”. This is a polished Esiglof “I see through”. However, in the case
of draynimlBo, thoughdid means “up or again” anghim(bc means “l know"daynialoo
means “l read”. You can see that there is no latiip between the meaning of the verb, the
preposition and the meaning of the compound verls better for you to observe these
changes as part of the vocabulary study.

34  Verbsthat Takes Objects Apart from the Accusative Case

There are some verbs that take their object insa other than the accusative case. Some of
these would be examined right now but the otheraldvbe observed in the course of the
study.

The first to study igOvic. dbvic may takes its object in the genitive or in theusative.
When it takes its object in the genitive, it woble translated “to hear without understanding”
and if it takes its object in the accusative it Wabbe translated “to hear with understanding”.
This is the explanation for the seeming conflicAits 9:7 and Acts 22:9. Acts 9:7 reads:

The men who travelled with him stood speechless, hearing the voice but seeing no one.
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Acts 22:9 reads:

And those who were with me saw the light, to be sure, but did not understand the voice of the
one who was speaking with me.

In the Greek New Testament, Acts 9:7 ugedbc with the genitive while in Acts 22:9, it is
a6voc with the accusative. Thus, both constructionshEasaid to be saying the same thing.

The second verb to study @§pc. In the active voicegépe means “l rule” and it takes the
genitive case. In the middle voice, it becomiésoxoy and it means “I begin”. In the middle,
it is usually followed by an infinitive as i@poka) ndalOenk which means “I am beginning
to teach”.

The third isanveéiivka). This verb usually takes its object in the datase. For example,
amvelilvikan mvio nébvno would be translated “I am answering the dieih”. This
construction is sometimes called the dative ofdihect object.

35 Present Infinitives

Infinitives are verbal nouns. They are so calledabee in their functions they share in the
characteristics of both the noun and the verb. ideeof the present infinitive in the Greek is
almost like that of the English language some oictvtwould be discussed right now. The
voice function of the infinitive is the same as thdicative mood. Remember that the active
voice indicates that the subject is performing dc&on; the middle voice indicates that the
subject is acting in such a way as to participatéhe result of the action and the passive
voice indicates that the subject is being actedhypo is receiving the action). The following
are the forms of the present infinitives:

In the present active infinitive, the ending-tg\. This ending is added to the present stem of
the regulaw verb. That is, you will remove theand add theeni. For exampleavs becomes
wenk; Brénc becomePiéneni; Epc becomedpent andyninlbc becomesnialdenh.

In the present middle and present passive infigjtthhe ending is €{{on. Consequently, the
middle or passive infinitive forms of the verbs @bare as followstve becomestelon;
Biénc becomePienellan; Epc becomespellon andynimlbc becomesnim0ellon.

In the following sentences, the nuances in thestsgion of the various voices are brought
out for you to study and analyze:

Greek Sentence English Trandation
dEporon LHenh nOA GALESTVA | am beginning to loose the man.
a&poican 1oellon | am keginning to loose myself.
a&poican 1oellom Ho v AALEmTVE | am beginning to be loosed by the man.

4.0 Concluson
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In this unit you have learnt about deponent vesbtha verbs that are written in the middle or
passive form but are actually active in functionl éave to be translated thus. You have also
been taught about the compound verbs which areefmwith a combination of a verb and a
preposition. You have also been told that in suztuoences, the presence of the preposition
would either add an intensity to the meaning ofvtteb or alter the meaning entirely. Finally,
you have been exposed to the infinitives which hasen defined as verbal nouns because
they share the qualities of both verbs and noutisain functions.

5.0

Summary

The following are the major points you have leanrthis lesson:

O

O

Deponent verbs are verbs that are written in thadhaior passive voice but are
actually active in function.

Compound verbs are verbs that are formed with b aed a preposition.
The preposition thus adds intensity to the meaafrtge verb or alters the meaning of
the verb entirely.

Infinitives are verbal nouns.

They are so called because they share the chaséicteof both the verbs and the
nouns.

Self-Assessment Exercise

A. Trandatethe following sentencesto English

1. nv&edvicon €0 MvD vidve Ood éno ik 001eCial.

2. 6 nEVONMEo EuéEpenan 80 MvD ie&vo.

3. 6 &lEomvo yikenon Gyyewvo v Onivr.

4. 6 Yénnoo dmvOEienon nvio axaénowio €hnvio 16yvno nfjo ta&aPvifo.

5. vonvo eiléépenan eio ik Polnietod, 0o 88 kéhen EAnd 00(k MBI TVAEEDA
aALEDTOA.

6. Cmhe€pvimon L nd VIO mvD Oevd o ynhd@Ovaln nik 680 dydumeo.

7. vovinan vimvn vi Svd v vmd nvd Bnéiva.

8. 8.nd 160y  avmvd yire(le kalenad.

9. vi dka&nowi vo Pammidvina V0 VO drvindwva, dd TvEevvainay 0 nvO vibv adnvd
énomMvio vibvmo nijo dxa&nico.

10. &&pe ynhdCOenk no dyala nijo Palnieioco v Oevd.

B. Trandatethe following sentencesto Greek

agrwnPE

o

We know the word of God and are beginning to teatihthe children.

He is coming out of the world and entering the kimgn of God.

The Lord is answering the sons of the prophet.

Because the word of truth is being heard, you am®iming disciples of Christ.

The crowds are beginning to come out of the hoases and to go up to the house
of God.
They know the teaching of the Lord, but their heattide in sin.
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7. The child is beginning to be a good son.

8. These sinners are enteri@gd‘s house, but those are going out into the desert.
9. Sin is beginning to be destroyed by the word of God

10. lam asinner, but | am being taught by lthed s faithful apostle.

11. The apostle says that the Lord is good.

12. These sinners know that this road leads to death.

6.0 References/Further Readings

Adewale, Olubiyi (2015)Mastering the Greek New Testament, Abeokuta: Crowther
Publishers.

Mounce, William D. (1993)Basics of Biblical Greek, Grand Rapids: Zondervan. Summers,

Ray. (1950).Essentials of New Testament Greek, Nashville: Broadman
Press.
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1.0 Introduction

In the last unit you have been taken though theéysti the deponent verbs, the formation of
the compound verbs as well as the form of the ptasénities. In this unit we now taking a
detour away from the present active verbs and dwgelipon the imperfect active verbs. In
this unit you will be given the changes in the stithe verb as we enter the imperfect realm
and also study the functions of the imperfect tense

2.0 Intended Learning Objectives
By the end of this unit you should be able to:

identify the verbs written in the imperfect actioem.
recall all the vocabularies given in this coursdaso
write all the imperfect indicative @ixi

discuss the use of the imperfect tense extensively.

I T |

3.0 Main Content

3.1 Vocabulary Study

anvinlbo | die arnvOneilo I kill

dEpvKa) | receive ENVNKASo | prepare
LeCoamevo | heal minedo | believe

MO now (adverb) &m still, yet (adverb)
vOOE no longer (adverb) mnome then (adverb)

COvnia, M darkness
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k€L —6e on the one hand — on the other hand (conjunction)

3.2  Thelmperfect Activelndicative of M®

The personal endings in the active secondary teases#; -0, Avie; -keh; -ng, -h. The
variable vowel is o before an ending beginning withor & and it ise before any other
ending. The third person singular often take thevabée .. Tou will also discover that the
first person singular and the third person pluralidentical and thus should be distinguished

by the context.

Since we have been usingo as our we will still use the word as long as i laaform in
what is intended to discuss. The following is tieérfect active indicative afyc:

Typeof Verb

Greek Verb Form

English Trandation

1°'Person Singular

v

| was loosing

2" Person Singular | &ueo you were loosing

39 Person Singular | &ue he, she, it, was loosing
1°'Person Plural guvkeh we were loosing

2" Person Hural g1oene you were loosing

39 Person Plural &uvi they were loosing

You will notice that in the above paradigm for ingerfect active indicative ofvc for the

first time you will be seeing that there is a lettewel £) before each form of the word. This
letter is called an augment. In the Greek, thisv@arg is in an indication that the word is a
secondary tense. A secondary tense in the Gregekasse that expresses a past time. This is
why all the translations are given in the pastéeinsthe English. This augment is peculiar to
verbs that begin with a consonant. It is also dallgyllabic augment” because it adds a
syllable to the word. However, when the word beguith a vowel, the vowel is lengthened
to the corresponding long vowel. This is called tamporal augment”. In the temporal
augmentg becomes; v becomes anda will becomee and not the long because it might
not be differentiated easily. For exampleybs becomesibvava, éyeilc becomesiyenévai.

3.3 Thelmperfect Active Indicativein Compound Verbs

In the case of compound verbs, the augment contesstaé preposition and before the vowel
stem. If the preposition ends with a vowel, thecpss of elision will take place. For example,
€0paric becomeséuéfarvi; dmnvoneihc becomesdnedbnenivik; dndyc becomesdamiyva.

Note that in all the examples given, the accembisonger on the preposition for any reason
but it mat rest on the augment.

34  Thelmperfect Activelndicative of eixi

The imperfect active indicative eixi is:

kel | was
Mo you were
i he, (she, it)was

kel
in
n&a
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35 TheUseof thelmperfect Tense

The imperfect tense indicates continuous actiothénpast time. The imperfect active wic
would be translated “I was loosing”. Though there several expressions of the imperfect, it
is always presented as the continuous action irp#st. The emphasis however may differ.
There are however three major occurrences:

The Descriptive Imperfect
The descriptive imperfect is used to give a vivegresentation of what was going on in past
time. It usually draws a picture of the movemenewénts. A good example is Matthew 3:5-6

which reads thus:

Then Jerusalem was going o(fuenvéevmv) to him, and they were being baptized
(épommiéviny) in the Jordan River.

In the above quotatioduenvéeimy is the imperfect active whilégBonidviny is the imperfect
middle or passive. The significance of these waals be seen vividly in the context of the
passage.

The Repeated or Iterative Imperfect

The repeated or iterative imperfect is used to shotions repeated in the past time. Unlike
the descriptive imperfect which will denote one tmmous action, the repeated imperfect
will present an action that is done repeatedly.o@dyillustration is found in Acts 1:7 which
reads:

They were asking him (1éyvineo), Lord art thou at this time restoring the kingdamlidrael?

The phrase could also be rendered thus: “they &apasking him”. This implies that the
disciples have asked Jesus the same question hefquently.

The Inceptive | mper fect

The inceptive imperfect is also used to picturetiooous action in the past. However, the
emphasis is on the beginning of the action radéiénl0e), which is best translated “he began
teaching them”. This word is used to introduce$eemon on the Mount also in Luke 5:3 and
Mark 5:37.

4.0 Concluson
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In this unit you have studied extensively aboutithperfect active indicative. In the format,
you have learnt about the use of augments in #msstbeginning with consonants and the
vowel lengthening of the stem beginning with vow&lsu have also learnt that there are three
major usages of the imperfect active: the deswgpitinperfect, the repeated imperfect and the
inceptive imperfect.

5.0 Summary

The following are the major points you have leanrthis unit:

O

The imperfect active indicative is used to denatetionuous action in the past.

0 In its form it carries an augment where the stegirtsewith a consonant and it takes
vowel lengthening when the stem begins with a vowel

0 The descriptive imperfect is used to give vividresentation of what was going on in
the past time.

0 The repeated or iterative imperfect shows actipeagd in the past time.

0 The inceptive imperfect pictures continuous timstat with emphasis on the

beginning.

Self-Assessment Exercise
A. Trandate the following sentencesto English

1. none nOvovkek nijo Ocifjo adnvd, AOA 8¢ vOOEN] dOvHVKEL omfio.

2. 80ethvn k& vi axaEnovi kévanh i (ovni  vinvn 8¢ eiléEpvanay io ik
Balnieioar v Levd.

3. &) €0eihano nodo qrE&ano 6 Mellioo &le&dmene nvoo dpivmo Ood ECodel adnvdo Gd AL
axacnn@®i oM dA.

4. imvikalvi noo Ba&dioo amdi mvieévi GACEomvn o HOVIvA nd) yEaO®A Oai
gmilnenvi aimdo.

5. o kel nek dydmer vd Oevd anvONLOvikek g Palniei MvDd Oevd, depokelo 6& Mk
don QO Nd wid owmv.

6. Tviebvi e, dyalvi de 8(ne.

7. WA kgL MdalOokela H1to VD On&ive, nvne 8¢ £mEalovkel ) 001elial.

8. 6 Mel{liao dmélnetieh dyyEwvmo nEO0 K.

9. vi tLEomvn vi TvieEon dménenivh nanédha (VL nvio dndalOatvio adndA.

10.8knd 00l M Oai 6 B6lKvo VOO EyihalOel cmOh.

®

Trandate thefollowing sentencesto Greek

The Lord was still in the temple, but they were se¢ing him.

On account of the truth of God, you were dyinghose evil days.

They are still in their sins because they are pating into the kingdom of God.
The evil men were killing the disciples, but theaiples were not dying in
darkness and sin.

The apostles were preparing their hearts and piregthe gospel to sinners.
The same sinners were receiving the gospel of dmepeace with joy.

o0 h~wdhE
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Then he was a servant, but now he is a beloved son.

You (pl.) are no longer abiding in the darknessinfbecause you hear the voice
of the Lord.

The sons of the prophets were gathering the gdtsltggether into the temple.
0. You (sing.) are no longer a sinner because yobaieving the gospel of
God*slove and are being saved by it.

B© o©XN

6.0 References/Further Reading

Adewale, Olubiyi (2015)Mastering the Greek New Testament, Abeokuta: Crowther
Publishers.

Mounce, William D. (1993)Basics of Biblical Greek, Grand Rapids: Zondervan. Summers,

Ray. (1950).Essentials of New Testament Greek, Nashville: Broadman
Press.
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UNIT 1: IMPEREFCT MIDDLE AND PASSIVE INDICATIVE
Contents

1.0 Introduction
2.0 Intended Learning Outcomes
3.0 Main Content
3.1 Vocabulary Study
3.2 The Imperfect Middle and Passive Indi@bf b
3.3 Other Uses 6bi
3.4 The Use ofvde
4.0 Conclusion
5.0 Summary
6.0 References/Further Readings

1.0 Introduction

You are welcome to this third and last module of tourse on Greek Grammar. In the last unit,
which is the end of the second module, you haven betroduced to the imperfect active
indicative tense. This module would continue wltle tmperfect by zeroing in on the imperfect
middle and imperfect passive which are identicdionm. To conclude this unit, the usestoi
andvvége would also be examined.

2.0 Intended Learning Outcomes
By the end of this unit you should be able to:

write the imperfect form of all the verbs givemfar in this lesson
identify the imperfect verb when sighted in g&agsage

discuss the other usestod

discuss the other usesvibé

OO 0O m

3.0 Main Content

3.1 Vocabulary Study

pnpuivi, nd book Bala&ido | cleanse, | purify
SamKkvALIVA, N6 demor VOOE (conj.) and not, nor, noeven
EEYVA, MO work Cavwala, M sea

TWivA, o boat VOOE ... VOOE neither ... nor
vinG not yet (adverb)
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3.2  Thelmperfect Middle and Passive I ndicative of M
The imperfect middle and passive voice are idehficst as they are in the present tense. The
difference is just that of the function they pemfiorEnsure that you note the differences in the
translation of the imperfect middle and the impefrfgassive.

The Imperfect Middle Indicative of Mo isasfollows:

Person Singualar Plural
1st gumdKel | was loosing myself or éundxela we were loosing
for myself ourselves or for
ourselves
2nd gwvn you were loosing gwelle you were loosing
yourself or for yourself youselves or for
youselves
3rd gwenv he was loosing himself &wvinv they were loosing
or himself themselves or for
themselves

The Imperfect Passive Indicative of Mo isas follows:

Person Singualar Plural
1st &moKe | was being loosed gumoxelo we were being
loosed
2nd gwvn you were being loosed €welle you were being
loosed
3rd guoenv he (she, it) was being | &wvinv they were being
loosed loosed

As you would have noticed, the personal endingb®imiddle secondary tenses akeis v, -
nv, «ela, {le, and %nv. There are also variable vowels as in the presetite. However, the
second person singular is altered by the losseof #ind the contraction of the connecting vowel
¢ and the ending. Thus,éwelv becomegwvx.

Note that deponent verbs in the present are algondat in the imperfect. Consequently, there
would be no imperfect active forms for deponentogelThe imperfect middle forms will have
imperfect active functions.

It has to be stated that it is an idiom of Greelglaage that a neuter plural subject always has its
verb in the singular. For examplga nébia épen (not Epvaln) Oaémor Oai aénvi would be
translated “The children have fruit and bread”.

3.3 Other Uses of kai

The basic use dai is that of a simple conjunction “and” but it haher uses that are to be
examined now. It has to be noted that it could &lsdranslated or used to mean “also” and
“even”. When it is used this way, it would be pldaenmediately in front of the word with
which it is connected. In English usage, “also’aslthe reverse order from Greek as the word
stands after the word with which it is connected.
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When used this way, the context would help yourtdenstand whethejai is used as a simple
connective “even” or an additional connective “aldeor example;ymialovaln 6ol axaEnowi
nok Adkvi will be translated “even sinners know the lawdimv 6¢ 6ot éyd» yniolbc would be
translated “but this | also know”. The final usagféoai is that called correlative construction, in
which 6ai is used twice. For examples vi kalenai Oay vi TEVOTino ynialvaln nvinv would
be translated “both the disciples and the propkmtsv this”. Thus, the doubleoi is translated
“poth...and”.

34 The Use of 0v6¢

v0o¢ is often used as a simple negative connective vaordis usually translated “and not” or
“nor”. For exampleyd mA®C0c nvimy, vidé yhalBeno owmd would be translated “I do not know
this, nor do you know it”.

However,vioé can also be used emphatically. When it is usexiwiaiy, it would be translated
“not even”. For exampleydé vi a&vOiinoan Brémvalni nok @edh would be translated “not even
the prophets see God”. Finalyyé¢ can also be used correlatively. When it is usesivilay, it
also appears twice in the sentence and would hslétad “neither...nor” as imoée vi kalenoi
MAGLOVAIN nvimy videE vi n&vOinan which will translate “neither the disciples noethrophets
know this”.

4.0 Concluson

In this unit you have learnt the imperfect middfel ahe imperfect passive indicative forms of
the Greek verb. Also, you have been introducechéouse offoi as a simple conjunction to
mean “and” and also to mean “also” as well as threetative usage to mean “both...and”. You
have also learnt about the us&¢ as a simple negative connective (and not or res)an
emphatic negative (not even) and also its corredatsage (nether ... nor).

50 Summary
The following are the major points you have leanrthis unit:

[0 The imperfect middle and the imperfect passivécatile forms of the Greek verb are
identical
fai can be used as a simple conjunction to mean “and”
It can also be used to mean “also”
It can also be used correlatively to mean “bathd”.
vioe can be used as a simple negative connective andor nor);
It can also be used as an emphatic negative=(@m)
It can also be used correlatively to mean @reth nor).

I

Self-Assessment Exercises

A. Trand ate the following sentences to English

1. vinvn vi 1oyvn EAng pnpul yEaOvany.

2. Bai vi 10yvn Bt ol yEabai ndA TEvOeN®A MBVOVANY VO AL dKaENcid.

3. €\ é0eioano noio frEEamo vide £dMdal0dkelo VI adNVD VOOE £dMOALOBVIKEL VO dLLvTo.
4. nome dpwvo EuemvEgdeny TEO0 aimok, ADA &€ v E0mvEEDen ).
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5. Bai TEG0 vvo TvAe&vvo ade1BV0 E0EEENV Mo dMDE.

6. vimo Premvaln nok OOENVA EAnij dop  admvd, dtd SndACOVANY VI amvDd Baid & nolo kESamo
naio Oabaio.

7. vi xalenai BannEpvanv t&oo M CawallaA Bol €ileEpokela eiono Tviva (O NG OnEl .

8. 6 Mellioo éuéfarrie no dankoino €0 ok axkainoidr Ooi €00ldinder admvoo Ao NdA
axalnn®i odndA.

9. élxeh EANG 00Lk , &Cxel o0& Oai €L i Palmel MvD Oevd.

10. dna ok 1oyvA nvd On&iva o dankdina Eungpeny €0 ndk dALELTOA.

B. Trand ate the following sentences to Greek
1. On behalf of his children these bookseaeeing written by him.
2. On account of the word of God the messengers eing received into the houses of

the disciples.

You were neither receiving the truthnfiras nor bearing it to others.

Both the love and the peace of God anegbheard in the church.

Not even the good men are being savesdoks.

They know the books of the men, but tkeyw also the Scriptures of God.

Men were being cleansed from their sin by thedh and were being saved by his
teachings.

We were going down to the sea with {hesdes and entering a boat with the Lord.
You (pl.) were not being killed in behal him, but he was dying in behalf of you.
10. The demons were being cast out of theanertheir children.

No g

© o
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1.0 Introduction

In the

2.0

previous unit we have dealt with the lagiezs of the imperfect tense which deals with
actions that took place in the past though havirgrtinuous tense. In this unit, we will deal
with the future indicative tense that has to ddwaittions taking place in the future. In this unit,
both the future active and the future middle inth@averbs shall be considered.

Intended L earning Outcomes

By the end of this unit you should be able to:

[0 identify any given future verb in any sentence

01 write the future stem of all the verbs you hbeen given so far

001 write the full persons and number of any gifigiire verb

01 discuss the changes in the future stem

[0 write the future indicative of the verb to be

[0 discuss the kinds of action in the future tense

(1 translate sample sentences in the future tense.
3.0 Main Content
3.1 Vocabulary Study
duo | shall lead aovolo | shall hear
Biéco | shall see {oCo | shall save
yerlvican | shall become YAOCvKa | shall know
gevlviay | shall come go VKGVKW| | shall take
3.2  TheFuture Stem

The future stem is obtained by addifdgo the verb stem. For example, the verb stermofis
w. When you add,, it becomeswbC. Note that this is a primary tense, therefore ghimary
endings would be used for the future actine the primary middle tense would be used
for the future middle. These endings are addetddcstem through the use of the variable vowel

active
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(that is,v ande) just like the present tense. Therefore, as yduokserve below, the future

active ofwo is just like the present active form expect far suffix C.

Thefollowingisthefuture active form for Mo:

Type of Verb Greek Verb Form English Trandation
1°'Person Singular | 1o | shall loose
2" Person Sngular wieno you will loose
3% Person Singular | vien he, she, it will loose
1°'Person Plural WEVKEL we shall loose
2" Person Plural wlene you will loose
3 Person Plural wlvrln they will loose

Thefollowing isthefuture middleform for Abo:

Type of Verb

Greek Verb Form

English Trandation

1°'Person Singular | w0vion | shall loose myself/for myself
2" Person Singular | w¢ you will loose yourself

37 Person Singular | wienay he (she, it) will loose himself
1°' Person FHural wnloxela we shall loosiourselves

2" Person Plural wlelle you will loose yourselves

3 Person Hural wlvina they will loose tlemseles

Note that you have not been given the future pasdis is because it is built on a different
stem entirely. The two are not to be confused exdoeir meanings would be different. It will
be studied later.

3.3  Stem Changesin Future Stems

Note also that not all the stems of the future lbardetermined easily as thatwic. When the
stem of the verb ends in a consonant, there are stignges that are bound to occur when the
tense suffixC is added to the stem. The chart that follows waig you an idea of the kind of
changes that would take place generally. Howewveu, have to know that this is by no means
universal.

Verbsendingin aliquid consonant (A, w, v, )

In this class of words, thé that is added to the stem would be dropped andstheould be
accented. This change is however due to some abiotmgprinciples that would be learnt later
in the course. The following are appropriate exampistead ofkéilc you will havekéld;
anvinéuc also become&nvine®.

Verbsending in a mute consonant

Note that mute consonants are divided into thragsels: palatial, labial and dental.

In the case of palatal consonartisy p): the palatal consonants becomeeforel; hencetyc
becomesiuc.

In the case of labial consonanis f§, 6): the labial consonants becoméeforel; hencefienc
become$réco.

In the case of dental consonafsd, ¢): the dental consonants befdrerops out; henceeilc

38



becomesteilc. The same principle applies to sibilant consamndike C and d; hencel{®dc
becomesdlo.

Other Future Tenses Stem

You also have to know that there are some futwmstthat are entirely different from these
ones. This difference is due to the fact that tleensof the general verb and the stem of the
present stem are not always the samaxtn they are the same and this explains the similarity
between the present and future tense. However trer other verbs that are not similar. These
include:ynimlbo the stem of which igic. The future stem thus would bhgc(; in the case of
0e£0lo the stem iPe&nd- and so the future tense stem wouldobéry-. These differences
account for the variety of differences betweenreitstem forms. However, once the first person
singular of the future is learned it is easy towribe remainder of the tense forms.

It is also important to know that some verbs atevadn the present but in the future tense they
become deponent. You should carefully observeithithe process of your vocabulary study.
Examples however includexxfaic which has its future in the deponent efgvion; and
mimbo is also deponent and h@sblviay as its future form.

34 Timeand Kind of Action in the Future Tense

It is obvious that the time of action in the futdease is the future time. The kind of action can
either be punctiliar or linear. The context willuafly indicate which is intended. Most of the
time however, it is punctiliar action because thesmnatural construction for indicating
continuous action is the periphrastic fut@ed this would be learnt later. The followin
however are the possible usages of the future tense

The Smple Predictive Future

This is the simple future that predicts what walipen as inkdo dnddpuen.

The Imperative Future

The imperative (that is a command) may be exprebgethe future as inbaéleno no divka
avmvr Toddel, thatis, “you shall call his name John”.

The Deliber ative Future

This is sometimes found when a rhetorical (this iguestion to which one really expects no
answer) question is being ask&ditne, n&oo nika dnerenloxela; that is, “Lord, to whom shall

we go?”

These three usages are the common ones that yolingiln the New Testament. Other usages
occur less frequently.

3.5 TheFuturelndicative of gipi

The future indicative ofixi is as follow:

Typeof Verb Greek Verb Form English Trandation
1°"Person Singular | #(vkay | shall be
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2" Person Singular | £ you will be
3% Person Singular | & he (she, it) will be
1°"Person Plural €Cokela we shall be
2" Person Plural &Celle you will be
3 Person Plural Eviman they will be

4.0 Concluson

In this unit you have been introduced to the futactive and middle indicative tense in the
Greek language. You have learnt that the futuren ggeeformed by adding sigma to the verb
stem. The addition of sigma to the stem of the weodold make some consonants to react by
either changing their form or dropping out entiréfypu are also taught that the future tense is
used in three major ways in the Greek New Testament

50 Summary
The following are the major points you have leanrthis unit:

0 The future stem is formed by addi§do theverl‘s stem

0 The presence df changes some consonants and some also drop out

0 Some future verbs have their stem different fromtresent active indicative

0 The future tense can be used in three ways: siprglgictive future, the imperative and
the deliberative future.

Self-Assessment Exercise
A. Trand ate the following sentences to English

0 Ytnlnoo duennvio kalenao advmvd gio nni 0dvA nijo dydreo.

&k €0l i Nxé&a 6 Melliao €revlenoy COA nvio dyy€wno owmvo.
axacnowi kel €lne, yeanlelle 8¢ mivi nvd Oev.

none yhd@Zvinou émn aimoo €5k 6 Koénvo.

wmkgelle Ooi nd 0. Bad mvvo Vibvmo.

VOOE €Yo nadma YAdLvra,.

ol ke ol Babot Eredvlvinom.

nanébha Brecen nok dyyewvai Ennij £601eli

Be&ouvain 1o evoyyEVA Bal dEuvino dxaEnctvio kena pasdo.
10 vi kalenod a@vu@vn@nk nfio O cifio nvu Kr&iva oom@di Ooid duvaln nanébro t&0o admon.
11. &loxelo COA adnd €A nf Palniel  avmvo.

12. el mvieldo, at’ 24T ayaloo.

©CoNoOOR~WNE

Trand ate the following sentencesto Greek

The Kingdom of God is in you.

You will know the truth of God in thaayl

They will lead the sinners and the aleildinto the same church.
Now the world sees evil days, but ttesill see the glory of God.
No longer will men be in darkness.

The gifts were being taken from the childrerusybut we shall no
longer take them.

The voice of the prophet will prepareay in the hearts of men.
In those days you were evil, but now you areihgahe gospel and you will become
good men.

oukrwnNdED

© N
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9. In this world we have death, but in leawe shall have life with the Son of God.
10. They were teaching against the Messiahnbw they will teach in behalf of him.
11. Now we are not seeing him, but in that day kal$oth see and

know him.

12. These men are not yet good, but on accoutmieofvord of God, they
will become good.
6.0 References/Further Readings

Adewale, Olubiyi Adeniyi (2015)Understanding Biblical Greek, Abeokuta: Crowther
Theological Publishers

Aland, B., K. Aland, J. Karavidopoulos, C. M. Maiitiand B. M. Metzger (eds.) (1993he
Greek New Testament, 4" ed. Germany: United Bible Societies

Aland, B., K. Aland, J. Karavidopoulos, C. M. Maitiand B. M. Metzger (eds.) (199%Novum
Testamentum, Nestle-Aland 28 ed. Germany: United Bible Societies.

Arndt, W. F. and F. W. Gingrich. (1957.Greek-English Lexicon of the New Testament and
Other Early Christian Literature. Chicago: The University of Chicago Press.

Bromiley, G. W. (1985)Theological Dictionary of the New Testament (One Volume edition).
Grand Rapids: William B. Eerdmans Publishing Conypan

Mounce, William D. (1993)Basics of Biblical Greek, Grand Rapids: Zondervan.

Summers, Ray. (1950ssentials of New Testament Greek, Nashville: Broadman Press.

41



UNIT 3: FIRST AORIST ACTIVE AND MIDDLE INDICATIVE

Contents
1.0 Introduction
2.0 Intended Learning Outcomes

3.0 Main Content
3.1 Vocabulary Study
3.2 The Aorist
3.3 The First Aorist Active Indicative abc
3.4 The First Aorist Middle Indicative o6c
3.5 Functions of the Aorist

4.0 Conclusion

5.0 Summary

6.0 References/Further Readings

1.0 Introduction

In the previous unit we dealt with the future aetiand the future middle that deals with the
future tense in the Greek language. In this unit would be introduced to the aorist tense. The
aorist is almost equivalent to the past tense ef Einglish. The aorist is different from the
imperfect in that it may not denote a continuingicac in the past. As the topic of this unit
indicates, there are two forms of aorist and is thiit, we will deal with the first aorist.

2.0  Intended Learning Outcomes
By the end of this unit you should be able to:

define the aorist stem

identify the aorist stem

explain the functions of the aorist stem

write the first aorist stem of the verbs havihg first aorist form
explain the difference between the imperfectue aorist
explain the formation of the first aorist.

I Y

3.0 Main Content

3.1 Vocabulary Study

novrla | heard EBreca | saw
£6idoylal | taught éleanenla | healed
Eémua | preached gyEaco | wrote
EmeKgo | sent gpdmmmla | baptized
&lola | saved gdopalo | glorified

3.2 TheAorist
In Greek as in English language, there are two way®rm the past tense. It is important to

note that this does not mean that each verb hasMays of forming the past tense. Though
some Greek verbs do have the two ways, it musbbedrthat such verbs are very rare.
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The two ways of forming the past tense in the Graekcalled the first and the second aorist.
The Greek verbs that add tg¢o their stems are called the first aorist andaotters that add the
endings without thé€ are called the second aorist. Despite these difte®in formation there is
basically no difference between the two in term&iattion.

The aorist is a secondary tense because it detdisthve actions in the past time. It is therefore
augmented just like the imperfect. Remember thather augment, a stem beginning with a
consonant takes the “syllabic augment” and #tem beginning with a vowel takes the

“temporal augment”.

As a secondary tense, the aorist takes secondéme andings in the active and secondary
middle endings in the middle. The aorist passivensrely different from the aorist middle in
form as well as in function.

3.3 TheFirst Aorist Active Indicative of M
Typeof Verb Greek Verb Form English Trandation
1°"Person Singular &umla | loose(
2" Person Singular | &unloo you loosed
3% Person Singular | &we()) he (she, it) loosed
1°'Person Plural guwlaxel we loosed
2" Person Hura gwlane you loosel
39 Person Plural gwlolnv they loosed

34 TheFirst Aorist

MiddleIndicative of Mo

Typeof Verb

Greek Verb Form

English Trandation

1°' Person Singular gwlaxeh | loosedmyself or for myself
2" Person Singular | ewlo you loosed yourself or for yourself
3% Person Singular | gwonv he (she, it) loosed
himself or for himself
1°'Person Plural gwloxelo we loosed ourselves or for ourselves
2" Person Plural gwlalle you loosed yourselves or for yourselves
3% Person Plural gulalv they loosed themselves or for themselyes

Please note that it is easier for you to studyhalchanges in the word formation as part of the
vocabulary. It is also important to remind you thatause of the addition gfto the stem of the
word, there would be changes in the word. In génénase changes would correspond to the
ones studied earlier when the future stem wasetu@iou can go back and revise these changes
now) but this is not a safe test. It is better lteak a lexicon for the first person singular of the
word after which it would be easier for you to ligher forms.

Functions of the Aorist

It has to be stated that the functions of the ateisse are of tremendous importance. As stated
earlier, the time of action is in the past and kivel of action is punctiliar. This is the major
difference between the imperfect and the aoristm&mber that the imperfect indicates
continuous action in the past (for example: | wassing) but the aorist indicates a finished
action in the past (for example: | loosed). TheeRBraorist would correspond more to the simple
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past tense and the perfect tense of the Engligiuége.
The use of the aorist tense has many implications:
Constative Aorist

In this usage, the action is looked upon in itsretyt. For examplegpanmmine nvoo dALEmrvmo
would be interpreted “he baptized the men”. Youl witice that though the action may have
covered considerable time, it would be presentezhasact.

Ingressive Aorist

In this usage the aorist views the act as havirayroed but emphasizes the initiation of the
action. For examplemn vkio émmopenle would be translated “for your sakes he became”poor
In this usage, the action is one and it is viewednfits inception.

Culminative Aorist

The culminative aorist views the action as havioguored but emphasizes the end of the action
or the state of being resulting from the actionr Egample noi né&omvi 10yva émvneldrkeh
would be translated “the former treatise | have @iath this phrase, the act of writing is looked
upon as one act, but the emphasis is on the fidipheduct. Though in this function the aorist
overlaps with the Greek perfect tense, the diffeeemould be expatiated on during the study of
the perfect tense. Note that there are other usbgeshese are sparse in the New Testament
Greek.

4.0 Concluson

In this unit you have been introduced to the adsstse of the Greek language. It is the tense
used to depict the action in the past time. Beirggeondary tense, it has to make use of the
augment and also have tlieadded to its stem. The aorist is of two forms: fingt and the
second aorist. The usage in the New Testament islyna three ways: the constative, the
ingressive and the culminative usages.

50 Summary

The following are the major points you have leanrthis unit:

O

The aorist tense used to depict the actioherpast time.

Being a secondary tense, it has to make use @fupment and also have thadded to
its stem.

The aorist is of two forms: the first and tleesnd aorist.
The usage in the New Testament is mainly in tlrags: the constative, the ingressive
and the culminative usages.

O

OO

Self-Assessment Exercise

A. Trand ate the following sentences to English

1. &mnler 6 HvéMvo Mvdo dvOvmo owmvo.
2. éméxgaxehl nonéblo €0 nvO vibvr.
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3. vikalenai 66ualod nok @eoi Oai NOL TOA adNVD.

4. mamvvo 1oyvmo vkdA EPLEcocer ML TvAeEaA 0dOA VD BOLKVT.

5. ém&mpoo no edoyyEmvh Bai vi dde1dvi (v fovalor avmo Bai Exilnenlal.

6. &yEoace moSofvunh Oai Emexger avmnh t&oo Nk E601eliaA.

7. 0 Mellioo £0ibauek €L NG 1e&®d ot ELnG Vi

8. Mmvikale nvio kalenoio nOmvA EAnd vOEaA .

9. &Cola vkdo &yo, Vkelo 08 VOO €deualle €xe o Myvvo vibBvmo HKMdA.
10.16vilome €0eihao ndo Envico Eand ieEd, oo O€ Ehnii €001eln  abvOlene.

B. Trand ate the following sentences to Greek

1. They heard his voice but did not recéiigewords.

2. The evil men saw the Lord, and he preddb them the way of life.

3. The servants have prepared gifts anddstor the disciples.

4. Even those evil men glorified God onaactt of your words.

5. We have preached the gospel to themhawe baptized their children.

6. The Lord of life healed the sinners aaded them.

7. You (pl.) received the same discipled balieved the same Christ.

8. He has not sent the books nor will relsbem.

9. These good women glorified God becaweskdaled their brothers and saved their sons.
10. You (sing.) began to preach the gospehtrge you heard the voice of the Lord.
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1.0 Introduction

In the previous unit we dealt with the first aorstive and the first aorist middle which is the
first form of the aorist form. In this unit, you Wbe exposed to the second form of the aorist.
You are hereby advised to return to the last umit r@vise the section on the aorist verb because
most of the principles taught are applicable hé&e.you have been told before, the only
difference between the first and second aorisissthat of form and not function.

2.0 Intended Learning Outcomes

By the end of this unit you should be able to:

[0 identify the difference between the first ahd second aorist
[0 write the second aorist form for verbs thatehthe second aorist form
[0 identify some verbs that have both the first aacond aorist forms.

3.0 Main Content

3.1 Vocabulary Study

EBovi | threw, cast elovh | saw

ety | said Elapvi | took
Hyoyva | led VA | came,went
Nieyba (1st aorist of | bore, brought) 1€ino | leave
ieyOvh (2nd aorist of | bore, brouglinavi I left
nalpo | suffer gmalvi | suffered
o | fall gnelvi | fell

ECpVA | had EBayvi | ate

3.2 The Second Aorist

The second aorist as said earlier is the kind st pense in the Greek language that does not
form the past tense by addirfgto the stem but alter the stem radically and thdd the
secondary personal endings. It has to be notedtbet is no way to determine whether a Greek
verb will take the first or the second aorist. oay need to check the lexicon to determine this.
Once you have determined the form of aorist a wellbtake, it would be easy for you to finish
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up the declension. Note however that there are feyirregular second aorist words, but for
the most part they are very regular.

If you see a second aorist verb, to trace it bat¢ké stem, follow the following steps:

First, strike off the secondary personal endings. éxample, it will be,vi* in the first person
singular. Second, if it is a syllabic augment, remthe augment and if it is a temporal augment,
shorten the vowel back to the normal short vowet. &ample, to determine the stem&mijnvi
remove the/i and thes which is the augment and what you will haveyis.

You must know that the functions of the first aret@nd aorist are exactly the same. The
difference is only that of form. Consequently, withrds that have the two forms of aorist, they
mean the same thing. For exampiegyba (first aorist) andijieydvi (second aorist) forms of
0e&c mean the same thing: “I bore or | brought”.

The following verbs should however be noted:

The verbeidva is from the verkeiso though some grammarians classify it as a seconidtao
form of Biérnc. The second aorisinv). is from the vertexi though some grammarians classify
it as a second aorist form afyc. These verbsisva andeinva in the New Testament usually
has first aorist endings on the second aorist s¥wn. have to know also that there are some
verbs that are deponent in the present tense budciive in the aorist. An example&&vka
that has its aorist active §s(vA and notq1(okel. As it has been said earlier you may need to
check up confusing words in the lexicon to deteemirhat their forms in the aorist would be.

3.3  TheSecond Aorist Active Indicative of Asiro:

The second aorist is one of those tenses whesecould no longer be used as our example. As
a result, focus would be changed to the above wbhé. following is then the second aorist
active ofieinc:

Typeof Verb Greek Verb Form English Trandation
1°' Person Singular Euv, | left
2" Person Singular | &upeo you left
3% Person Singular | Zupre()) he, she, it left
1°' Person Hural gumvkel, we left
2" Person Plural £linene you left
39 Person Plural Eunv, they left

3.4 The Second Aori

st MiddleIndicative of Asimo:

Typeof Verb

Greek Verb Form

English Trandation

1°'Person Singular | gunokel | left for myself

2" Person Singular | giinvn you left for yourself

3 Person Singular | &tneny he (she, it) left for himself
1°'Person Plural gumoxela we left for ourselves

2" Person Plural gunelle you left for yourselves

39 Person Plural gunvinv they left for themselves
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4.0 Concluson

In this unit you have been introduced to the secorist active and the second aorist middle of
the Greek tense. By now you are aware that thensleaorist tense do not use the additiorg of
to the stem of the verb but alter the stem radidadifore adding the regular personal endings.
You were also taught that there is no differencavben the first and the second aorist in
function but in form.

50 Summary
The following are the major lessons you have legrhis unit:

0 The second aorist do not form the past tense bynagdgto the stem of the verb but by
altering the stem radically before adding the ragpkrsonal endings.

0 There is no difference between the first and tlverseé aorist in function except in form.

0 There are some words that have their aorist bothdriirst and the second aorist.

0 There are some verbs that are deponent in thentreesese but are active in the aorist.

0 There are some peculiar verbs that have first aendings on the second aorist stem.

Self-Assessment Exercise
A. Trand ate the following sentences to English

maceafe M Emayyetioh mosa v Mellivr, Oai 0e&0llen avmmh &l i €601eli .
gyéhvimy vi kalenoi v Kn&ivn.

0 Yén(noo éuéPare nao dicalnioo ndh dxainoidr Boi Ele&amenler avmvio.

Oai €idvkeh nod Koénva Bai 0vOlaxer ndr 1dyoh admvd.

Vi amoln v eldva nok mivi nvd Oevd, &yéheny Yok avmoo dALEomvo Oal Ekehel. &A@
06K

noona sinene MKk LG 1€& , E0Tha 6€ L nd vio

VOSE ellfjieo eio mipk £001eliak, vOSE eineo 10yVTo dydmeo vio nédhvno.

no e ad Tinod Evmv, o Banftlvi gio nvvo vibvio adndA.

0 dAlEomvo Tfyaye nanédha mEo0 nok Kouénvh onn ECpe M dydmek qvd Oevd €A Ba&di
avmv.

10.vi diBomvn EOayva. dEnvi A i €Nk Bad £d0palai ok Oelr.

abrwNE

©o~NO

w

Trand ate the following sentencesto Greek

The sinners ate therds bread, but they did not glorify God.

Stones fell from the house, and thedeéil bore them into the desert.

The Son of God suffered in those days.

You left your brother in the house af, siut | am leading him to the Lord.

The sinners had houses, but they left them Isecdne voice of the Messiah was being
heard in the church.

We saw the Lord, we heard his paralaled,we became his disciples.

The children said bad words because lteayd them from the evil men.

He took gifts of bread, but | took giéifruit.

The brothers say that they saw the laordl heard parables from him.

0. You have become righteous because the Sondt&ae down from heaven and into
your hearts.

arwbdpE

B ©O©oN®
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UNIT 5 AORIST PASSIVE INDICATIVE & FUTURE PASSIVE INDICATIVE

Contents
1.0 Introduction
2.0 Intended Learning Outcomes

3.0 Main Content
3.1 Vocabulary Study
3.2 The First Aorist Passive
3.3 The Second Aorist Passive
3.4 The Future Passive

4.0 Conclusion

5.0 Summary

6.0 References/Further Readings

1.0 Introduction

In the previous unit we dealt with the second adaidive and middle indicative verb of the
Greek language. In this unit, you will combine #tedy of the aorist passive and the future
passive indicative. You will recall that before ystudied the aorist tense you have studied the
active and the middle form of the future tense. Nmwvprepared to handle the passive form of
both tenses. Remember that in the passive voitetite subject of the sentence that is being
acted upon. You may need to revise the future @ciivd middle as well as the voices in the
Greek verbs before you commence your study ofuthis

2.0  Intended Learning Outcomes
By the end of this unit you should be able to:

identify the first aorist passive verbs

identify the second aorist passive verbs

identify the future passive verbs

write the future passive of all the verbs you hlagen given to this point

write the aorist passive (whether first or secasfdjll the verbs you have been given to
this point.

OO ogoodg

3.0 Main Content

3.1 Vocabulary Study

EPuCer | was thrown gyenieh | became
EyAmleN | was known gomodapleh | was taught
£€0e&0pler | was freaced £mxOeh | was talen
gnvEevler | went NOVOL el | was heard
€1ei0er | was left anelnael | was sen
EyEAOLCel | was written »OCeN | was seen

TheFirst Aorist Passive

The first aorist passive has a tense suffix whicthe syllabl€e but in the indicative it appears
as(e. As a secondary tense, the aorist passive is anigua in the normal way and takes the
secondary personal endings that are added witheutise of a connecting vowel. You have to
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note here that the secondary active endings ackewsn though this is the passive voice. This
would be reflected in the example that would follow

When the verb stem ends with a consonant thergaasireus changes before tlje of the aorist
passive. Following are the changes that are noynmafide; however, you need to check the
lexicon until you have mastered the aorist pasaiu:

Liquid Consonants

). drops out beforé. For examplef&ihe becomeg0&ileh.

1, £ are retained before For examplegyyéio becomesyyyéileh.

k insertse beforel. For examplejéke becomegiexnlel.

Mute Consonants

Palatals

0, y change t@ beforel. For examplejiyc becomes)plei andénmbc becomegondpleh.
p is retained beforé For examplejndalbc becomegondapler.

Labials

7w, B change t® beforel. For examplercitc becomegeifleA andné&ifoc becomegn&iflel.
0 elides the and becomes second aorist. This would be discdsgfigdn the next section.

Dentals
n, 0, { change td@ beforel. For examplezeilc becomegneil{eh.
Sibilants

Sibilants change tg before(. For examplepomidc becomegfommillel.

The Second Aorist Passive

The second aorist passive is like the fastist passive except for the absence ef(th
Remember that the aorist passive of a verb caneadetermined by the aorist active. Some
verbs likey&abc have the first aorist active and the second apassive. Others likesinc
have second aorist active and first aorist passiwevever as far as function is concerned both
first and second aorist passive are the same. bo#yindicate finished action received by the
subject in the past time. The second aorist passigevinéunc is set out below:

Typeof Verb Greek Verb Form English Trandation
1°'Person Singular | ére(néiel | was sent
2" Person Sngular amelndieo you were sent
3% Person Singular | énelnéne he (she, it) was sent
1°' Person FHural amelndiexeh WE WEre sen
2" Person Plural ame(ndene you were sent
3 Person Plural dmelnelal they were sent

51



The Future Passive

The future passive indicative is based on the apassive stem and this is why the study is
delayed until you have understood the aorist passie#m. As a primary tense however, it will
not take any augment and it will use primary passgigrsonal endings. In addition to this, it will
also take the future tense suffi§) and the variable connecting vowelor €. In function, the
future passive deals with action received by tHges in the future time. The following is the
future passive otvc:

Typeof Verb Greek Verb Form English Trandation
1°'Person Singular | un{q&vican | shall be loosed
2" Person Singular | w{n( you will be loosed
3 Person Singular | ui{qlen he (she, it) will be loosed
1°'Person Plural wnleCoxela we shall be loosed
2" Person Plural wlnelle you will be loosed
3 Person Plural v they will be loosed

You have to note that most deponent verbs vanhénaorist and future passive. Some have
passive forms likémvo&ilvian. In the aorist passive it is written &se0&ilel “I answered”.
Some other verbs have both the passive and thdenfolins in the aorist. An example of this is
yilvkom. It can appear ag&eiokel and agyeinlei. Both are however translated “I became”.

4.0 Concluson

In this unit you have studied the forms of the stopassive and the future passive indicative.
You have been taught the formation of the stemtheftwo tenses and the expected changes
when the suffixes of the stems are added. Youlalswow know that there is the first aorist and
the second aorist passive as well. You have also t#d that the future passive tense is built on
the aorist passive stem except that it adds thterke=s of the future tense which is a primary
stem.

50 Summary

The following are the major points you have studrethis unit:
0 The tense suffix of the first aoristds though it appears &%.
0 The second aorist passive is like the first a@xstept for the absence of tge
0 The future passive indicative is built on the a@qpessive stem.

Self-Assessment Exercise

A. Trand ate the following sentences to English
1. €omdaplene vmo ndk dmvinowoh nvd Knéiva.
2. éh€0elh MMKES viAeBivi &yeEinlviman End 1oy mMvD Oevd.
3. madna €yEabe €A maio yEabaio.
4. vimvn vi axaénowi Gmmplelod eio nok viova nvd TEvOv.
5. MWA ek méxnvinoy vi kalenad, none 6¢ EnExBlelal Oai vi dmolnvwn Oai vi &yyewn.
6. dnanfio aydmeo v YEnInvd vi axaénowi E{mleCal Oai &yernleCodr xalenal nvo

Kné&ivr.
gnvEevlexeh €io ENevinomva, E0ethvn yag voo E6&uainy 1icdo.
M0 vayyEuvh €0e&uple € E0eihano noio fxESamo, Oai Be&mplnlenon Ooi ADA.

o N
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9. 1 0cAn NOVOLLe Bai 6 dmolnvivo drelnde eio ok BOCKVA.
10.1®) axainowdr wEGMVO giki, Oai 6& Eym &nlek nfi dyam mvD Oevd.

B. Trand ate the following sentencesto Greek

1. The evil men were saved because theyg taeight the way of Christ.
2. The Lord went into heaven, but the dpesvere left in the world.

3. The voice was heard, and the gospelpneeched.

4. The churches were seen by the faithful men tlaeglwent into them

with their children.

5. You became a disciple of the Lord beedus love was known by you.

6. Stones were taken from the desert amaviininto the houses of the men of God.

7. The books were written, and the messsngere sent to sinners.

8. Now the words of Christ are being heard, bun the himself shall be heard and seen in
heaven.

9. After these things he was received tp ghory.

10. The Son of God was glorified, and theeis were saved.

11. You were sinners, but you became sons.

12. His word shall be preached in the waaldj children shall be cleansed from their sins.
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UNIT 6: THIRD DECLENSION: LIQUID, MUTE AND SYNCOPATED STEMS
Contents

1.0 Introduction

2.0 Objectives

3.0 Main Content
3.1 Vocabulary Study
3.2 Analysis of the Third Declension
3.3 The Third Declension

4.0 Conclusion

5.0 Summary

6.0 References/Further Readings

1.0 Introduction

In the previous unit we dealt with the aorist passndicative and the future passive indicative.
However, we will pause in our focus on verbs ate @ look again at the nouns. This time, we
will look at the third declension having exhaustedat we need to know about the first and
second declension.

2.0 Intended Learning Outcomes

By the end of this unit you should be able to:
identify the liquid stem

identify the mute stem

identify the syncopated stem
explain the formation of the above stems

I I A B

3.0 Main Content

3.1 Vocabulary Study

aidk, aidAvo, O age acpoi, acpvinvo, 6 ruler
&utio, &uriovo, 1 hope Mo, Amnoo, 1 night
Cacu, Cagboo, M flesh pagno, pa&nnvo, M grace
moamé&, moméodo, 6 father K&, ken&oo, 1 mother
{aydmes, Cayanéoo, 1y daughter acpm, M beginning
ayyeua, N message Ovniciia, N fellowship

elonok aidia is a Greek idiom meaning “forever” anthnvoo cidiao iS another idiom meaning
“forever and ever”.

Analysis of the Third Declension
There are five major classes of the third declensiouns, and these are known as liquid, mute,

syncopated, vowel stem and the neuter stéfithin these divisions are other divisions
especially in the vowel and neuter stems. Thesewilvde considered in the next unit.
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ThelLiquid Stem

The liquid stem nouns are the nouns ending in diqgonsonants. They are mostly masculine
nouns with a few feminine nouns. The two, thahgs thasculine and the feminine nouns would
be declined agi®A below. Theoretically, find the stem of the nounl add the endings.

The Mute Stem

These are the nouns ending in mute consonants.thé&équid stem nouns, they also consist of
masculine and few feminine nouns. In the paradipat would be given below, they are
represented bydéno, €utio andiop. Using three examples is because of the differendéaeir
declension. For examplegéno and €utio are declined alike except in the accusative sargul
The difference as you will notice is that in thewsative singulargurio ended witha andpdéno
with . You will now be faced with the dilemma of whenusee either. or A for the singular
accusative. The answer is this: when a noun stefs iem, 6 or { preceded byor = and it is not
accented on the ultima in the nominative form, abeusative singular has theending and the
mute consonant drops out. Try to study this rulthanlight of the declension p#&no and£&urio
and you will understand it properly.

The inclusion ofiop is to serve as an example of monosyllabic nounthefthird declension.
These nouns are all not mute, some of them ar@li§qMhen accenting monosyllabic nouns of
the third declension they take the accent in thienalin all forms except nominative plural and
accusative singular and plural.

The Syncopated Stems

The nouns in this class are also a mixture of mesewand feminine nouns. They are called
syncopated nouns because of the shifting of regdeent. Their accent is explained by the use
of tonn& below. The following analysis of the syncopatedmavill indicate its highly inflected
nature:

[0 The stem is found by changing theo ¢ in the nominative singular. This is unusual for a
third declension noun.

The genitive and dative forms singular by droppihg ¢ of the stem and accent the
ultima.

The vocative singular is the simple stem ofrthan and the accent is recessive.

The stem vowel is accented in all plural forms.

The plural dative drops the stem vowelind inserts a shostbefore then ending.
This analysis is true of all syncopated nouns pixéené (man) which is so irregular that

it has to be omitted from this study. Its formghe Greek New Testament are best learnt
by observation.

O

I I B B

The Third Declension

In the third declension, there is a basic changherdative plural form especially when the stem
of the noun ends in a consonant. This is becausedé#tlension has to end witly. The
following changes have to take place:

w, p or0 added tdn becomesgn
0, y or p added tdn becomes
n, & or { drops out leaving thé
). drops out leaving thé
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) drops out leaving thén but because two consonants are lost the vowekgieg thein is
lengthened. Through this, becomes/nt as inaépvinin which will becomed&épvaln. Note that
all these third plural inflected forms may take thevable). Before giving the paradigms, it is

better to first give the endings for the third @sdion:

Singular Plural
Case Masculine Feminine | Neuter | Masculine | Feminine | Neuter
Nom. |o(ornone) |o(ornone) | none €0 €0
Gen. Oo Oo Vo oA oA oA
Dav. 1 (short) 1 (short) 1 (short) | (n (short) | (n (short) | (n(short)
Acc. )ora (short) | Lora none oo (short) | ao (short) | a (short)
(short)
Voc. None None none Not Applicable

The following are paradigms for the declension:

Liquid Stem (using ai®v)

Case Singular Plural
Nominative CimA aidAEO
Genitive (Ablative) ai®Avo iOAGA
Dative (Loc., Inst.) aidMn ai®din
Accusative A0 ai®A00
Vocative aimA aidAEO
Mute Stem (using camp)

Case Singular Plural
Nominative pdéno patnneo
Genitive (Ablative) pacnmvo pa&inoh
Dative (Loc., Inst.) paim pain(y
Accusative PAENA paEnmao
Vocative paéno patnneo
Mute Stem (using &Amip)

Case Singular Plural
Nominative gurio gurideo
Genitive (Ablative) gutiovo gumidooh
Dative (Loc., Inst.) gurmion guriln
Accusative gurioa uridno
Vocative &rmio gurideo
Mute Stem (using vo&)

Case Singular Plural
Nominative Ap Aneo
Genitive (Ablative) Amn6o ATON O
Dative (Loc., Inst.) Aot Ampd
Accusative A00mo 200n00
Vocative Ap Aneo
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Syncopated Stem (using majn)

Case Singular Plural
Nominative monné moméEeo
Genitive (Ablative) Toan &G0 ToméEESh
Dative (Loc., Inst.) momél mon&aln
Accusative ToneSa, ToMEEN0
Vocétive omeé ToméEeo

4.0 Concluson

In this unit you have been introduced to the thiedlension which consists of liquid, mute and
syncopated stems. Various nouns have been usedexsuaple of the three declension forms.

50 Summary
The following are the major points you have leanrthis unit:

0 There are five major classes of third declensionnsoliquid, mute, syncopated, vowel
stem and neuter.

0 The {n ending in this class of nouns leads tongea in the stems ending with
consonants.

0 Monosyllabic nouns are highly irregular.

Self-Assessment Exercise
A. Trand ate the following sentences to English

&umida vob Epviceh 0m) vo ynidBviek nod KHENVA.

N paénm admvd 6 Ocoo ECclel axaEnoivoo.

0 10Yvo KVt KéheN €lo MOL aidAAL.

0 amolnvivo vubénm ynlalBen nok Kuénvk Boma nm La&ba.

6 mvie&oo kaleno éufjile Ooi HA ML

aEpod N1le mEdo ok Yéninok Ood £dndaple mh 630k nfjo datjo.

Eyvkek on Epvier Ovnichiok ken admv.

0 Ocd0 QM dryaloo Bai vi Tivi kKEAVTICNL €L odm® €io VLo aidAoo A CMAGA.
& alpii ML 6 19yvo, Oai 6 1oyvo NA mEdO Nok Bedh, Oai Ogdo M 6 1dyvo. Ovnvo HA &
a&pf &0 oA Oeoi. ITakno on’ omvd EyEreny.

10. 6 Kbv&nvo ndaLOen dnn 6 oo i 6 moamn§ dyaldr aALEOTOA.

©CoNoOh~WNE

B. Trand ate the following sentencesto Greek

The Son of God is the ruler of his kiogd

The faithful disciples preached the gbép the night and in the day.

The flesh is evil, but it will be cleausfrom sin by the grace of God.

From the beginning of our fellowship lwitim we knew peace.

The daughter was taught the love of &ptier mother, and the son by his father.
We were wicked men, but we were savelibgrace and love.

Through the death of the Son we seéotresof the Father.

Nogh~owdhE
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8. The world shall be destroyed, but thregdiom of heaven abides forever and ever.

9. The message of his church brings lawgh t grace and hope.

10. The Son was raised from death by theefaimd now men have hope of life after death.
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UNIT 7: THIRD DECLENSION: VOWEL STEM NOUNS

CONTENTS
1.0 Introduction
2.0 Intended Learning Outcomes

3.0 Main Content
3.1 Vocabulary Study
3.2 The Stem Nouns
3.3 Ther Stem Nouns
3.4 Ther Stem Nouns
4.0 Conclusion
5.0 Summary
6.0 References/Further Readings

1.0 Introduction

In the previous unit you started working on thedhileclension nouns by going through the
liquid, the mute and the syncopated stems. You avbalve noticed the variety of declension in
all these stems and the need for you to mastee ttheslensions. In this unit, you will continue
the study of the third declension nouns by exangirifre vowel stem nouns which are in three
classes too as reflected in the contents above.

2.0 Intended Learning Outcomes

By the end of this unit you should be able to:

01 identify and decline allstem nouns
[ identify and decline air stem nouns
[0 identify and decline aft stem nouns.

3.0 Main Content

3.1 Vocabulary Study

arainalno, dalnaleoo, 1y resurrection
YA®@no, yhmleco, M knowledge
dvhakmo, dSmAKeGO, 1y power
0&iln, B&ileco, 1 judgement
milnmo, milneco, 1 faith

O, TOLEGO, 1| city
{néno, {naleco, M dissension
devo, danéoo, O fisheam
atpnetevo, acpnetéco, O chief priest
Balnievo, falméco, 6 king
yéokkanevo, YEUKKaNEGO, O scribe
ie&evo, 1e&€c0. O fish
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{napmo, (népmnvo, 6 ear ofigor

The Stem Nouns

The stem nouns of the third declension are all femimpens. The following paradigms are
representative of this class:

The Stem Nouns (using wilnup)

Case Singular Plural
Nominative mi{nno nilneno
Genitive (Ablative) milneco nilneoh
Dative (Loc., Inst.) milnen milneln
Accusative i milneno
Vocative i milneno

The Stem Nouns (using évvapup)

Case Singular Plural
Nominative Svhako dmAdiceno
Genitive (Ablative) OmAdKEGO OTMIKEGA
Dative (Loc., Inst.) OmAdcen odmhdceln
Accusative Sl dmAdiceno
Vocative dvloke SvLaKeno

The following analysis calls attention to the cluéesistics of the inflection of these nouns:

Find the stem by striking off thein the nominative singular.
[0 ereplaces the finalexcept in the nominative, accusative and vocaiivguar.
[ & unites withy ending in dative singular to form a diphthong.
(1 eno in nominative plural and accusative plural is tesult of the contraction afo and
eao respectively.

The accent of the genitive singular and pluratrisgular and stands on the antepenult even with
a long ultima.

The gg Stem Nouns

The en stem nouns of third declension are all masculirtee following is the paradigm using
ie&evo:

The eu Stem Nouns (using ieredp)

Case Singular Plural
Nominative ie&evo ie&elo
Genitive (Ablative) ieféoo iefEoh
Dative (Loc., Inst.) ieel ie&edln
Accusative ieéea ie&elo
Vocative ie&ed ie&elo
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The following features could be noted in the arialg$ the inflection of this class:

[0 Find the stem by striking off tligof the nominative singular.

[0 The finalt of the stem is dropped before an ending witlowel.

[0 In the dative singular and the nominative and sative plural the same combinations
are found in the stem nouns proper.

Theg Stem Nouns
The © stem nouns of the third declension are mostly masx however, there are a few
feminine and one neuteddpén, a tear) noun. The inflection is regular. The sisnfiound by

dropping the s of the nominative singular.

The g Stem Nouns (using ic0vp)

Case Singular Plural
Nominative iploo iplveo
Genitive (Ablative) iplivo iplOoA
Dative (Loc., Inst.) ipQun iploln
Accusative iplOr iploao oripldo
Vocative iply iplveo

4.0 Concluson

In this unit you have been given the entire pamadigr the vowel stem nouns of the third
declension. These are sub-divided into three ctasse) stem, theer stem and tha stem.

50 Summary
The following are the major points you have leanrthis unit:

0 They stem nouns of the third declension are all feminine

0 Theen stem nouns of the third declension are all maseuli

0  Ther stem nouns of the third declension are mostly oiase but with a few feminine
nouns and one neuter noun.

A. Trand ate the following sentences to English

1. vi kalenoi nvo Kn&ivr &CCivaln d&nvai Bl ipQoi ot {ndpmoo.
2.0 Mellioo €0MERLle Mo evayy&uvh nvio dnedln Ooi vi agpneéeio ot vi yEakkoneio EneKmva
MVYo SvOHTVIO admdA dbvoenk adnOA.
3. &unf 1o1en 6 Palnievo k&len, vi 6& awelo masa nij Carall -
4. &lolexek Mf pdlyn ona Tilneco.
. 0 Oe00 Epenmh dvharh 6&levoo EAnD 000Kk  Bal Ehnd VOEaLG.
6. vi 1ie&elo ynholbvaln noi AokvA, art’ v ynielbvaln paink Ooi wilnni.
. &nf dhaldlen nvd Yéninvd &dPvier doni Oai giEnAei.
. (malno €xnf €601eli &0ni 6aon.
9. 6 falnievo 6 dyaloo Biémen Mk NxeSai v Knéiva.
10. mkgelle SO dmo nvd Oevd Oai ECelle vi xalenail ovmvo.

B. Trand ate the following sentencesto Greek
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The chief priests and the scribes wehbbthe temple to hear the Lord.

The Lord spoke a parable to the fisherraad they became his disciples.

The disciples were eating corn, andotfiests saw them.

Even the children of the wicked men hidneeknowledge oGod‘s grace in their hearts.
You were cleansed from your sins by gréicough faith.

| have heard the parable concerningutigement, and | received its truth into my heart.
By the resurrection of Christ from detith power of the Father is being glorified.

The king judges his servants, but weuader the power of the Lord.

By the law comes the knowledge of thevgroof sin.

0. Dissension was in the city on accourthefparable concerning light and darkness.

BOo~NoO~wWDNE
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